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ACTES OFFICIELS.

ACTES OEFFICIELS.

NOMINATIONS JUDICIAIRES,
Par décret en ‘date du 6 juin 1873, sont nom-

més :
_ procureur général prés la Cour d’a%)pel de Rouenj
M. Lepelletier, procureur général pres - la- Cour d’appel:
&’Amiens, en remplacement de M. lzoard, qai'a” été nom-
mé premier président. SO ;
Procureur général prés la Cour d’appel ‘d’Amiens, M.
de Gabrielli, ancien magistrat, en Templacement de ‘M.
Lepelletier, ‘qui est nommé procureur général '3 Rouen.
Procureur général prés la Cour d’appe! de Bourges,
M. Caresme, avocat général prés‘la Cour d’appel de Lyon,
en remplacement de M. Durand qui ¢st nommé conseiller-

a Lyon.

Par
nommes :

" Conseiller & 1a Cour dfappel de Lyon, M. Durand, pro-
coreur général prés la Cour d’appel de Bourges, en rem-
placement de- M. de Prandiere, qui a élé nommé procu-
reur général. : :
~ Conseiller & la Cour d’appel de Bastia, M. Clerc, pro-

cureur de la République prés le Tribunal de premicre
instance de Constantine, en remplacement de M. Chiesa,
admis a faire valoir ses droits a_la retraite (décret du
{er fars 1832 et loi du 9 juin 4853), et nommé conseil-
ler_honoraijre. . .

" Avocat général prés la Cour d’appel d’Alger, M. de
“Montera, ancien magistrat, en remplacement de M. Ser-
gent, qui a 66 nommé avocat général a X 50y i

Juge au Tribunal de premicre inslance d’Orange (Vau-

cluse), M, Trézéguet, juge de paix du canton nord - de
Toul, licencié en droit, en remplacement de M. Denis.

. suge de paix du canton nord de Toul . (Meurthe-gt-
Moselle), M. Denis, juge nommé_au Tribunal de pre-
miére instance d’Orange, en remplacement de M. Tréze-
guet,

auire

décret en date da méme jour ; sont

Par le méme décret :

Des dispenses sont accordées & M. de Caraffa, conseil
ler nommé 4 Ja Cour d’appel de:Bastia, & raison de son
alliance au degré prohibé avec M. Bertolacce, greffier en
chef de la méme Cour.

Voici les états de service des magistrals compris

aux déerets précédents :

M. Durand : 20 mars 1818, substitut A Versailles; —
98 janvier 1850, procureur de la République 2 Nogent-
le-Rotrou ; — 23 juillet 1831, procureur de la. Républi-
que A Chalons-sur-Marne ; — 19 décembre 1860, avocat
général a Alger ;
ral a Alger; —
4 Bourges; :

M. Clercs ... 1859, juge de paix; —= .23 ‘mars 1859,
substitut & Philippeville; — 18 juin 4860, substitut &
Oran 3 — 19 décembre 1860, substitut. a Alger; = 29
septembire 1862, procureur impérial & Bone ; — 26 février
1868, procureur impérial 4 -Constantime ; — 30 décem=
bre 4871, procureur de la République & Constantine ;

M. ‘de Montera -
Bastia’; — 31 mars 1835,
4887, substitut du procureur général
février 1865, ayvocat général A Bastia ;
1868, premier avocat général & Bastia.

17 septembre 1870, procureur général

substitut 2 Bastia ; — 24 juin
A Bastia ;

— 927 septembre

M. Denis 1 .. jage de paix de Sarrebourg, licencié.‘’en |

deoit; — 26 juillet 4868, juge & Sarrebourg ; 19 mars
1873, juge & Orapge.

o
JUSTICE CIVILE

COUR D’APPEL DE PARIS (3¢ ch.).
Présidence de M. Sallé.

Audience du 3 avril.

MANDAT. =~ DROIT DE, COMMISSION' PROMIS, — HONORAIRES. =
s WDUCTIBIL[TE PAR LE JUGE. —= SATSIE-ARRAT. — DEMANDE
EN VALIDITE, =— - EXCEPTION DE ullrd petita RELEVEE EN
APPEL'CONTRE 'LES 'CONDAMNATIONS PRONONCEES. — DE=
MANDE EN: PAIEMENT CONTENUE® IMPLICITEMENT DANS LA
DEMANDE EN' VALIDITE DE SAISIE FORMEE POUR CONSERVA=
+ TION 'DE!LA OREANGE. = REJET DE'L’EXCEPTION. == FIXA<
TION (DE'LA. REMUNERATION DUE AU MANDATAIRE ' RECONNU
CREANCIER,

L La rémunération, stipulée par un mandat @ moment
0% le mandat est. donné, el avant quil @it pu recevowr
Qucune -exécution. est mécessairement susceptible d'élre
appréciée ou révisée par le juge dans la guste mesure
du service rendu.

Dot étre considérse comme convention stipwlée pour rému-
nération de mandat et. comme telle, réductible par le§

ribunaux, la comvenlion de partage de bénéfices a
Calculer sur-excédant de pria: de venle, venant s'ajouter
additionnellement & la promesse. faite: d'une commission

.. Proportionmelle.. sur priz. de venle, d'un: chiffre déter=
miné, & obtenir par ['intermédiaive d'un mandaldire.

I Le jugement qui en  statuant. sur. lo validité d'une

S@isie-arrét, prononce en méme temps, condamnation en’.

Pliement des causes de la saisie-arréty ‘ne prononce pas
ultry petita, quand, bign méme la condamnation n’avait
Pas fait Vobjet de conclusions formelles.

M. Coudert, propriétaire d’'un immeuble & Paris,
avait; par lettre .du 18 octobre 1869, promis & M.
David (de Cholet) de lui payer une commission de
3 pour 100 sur le prix de la vente de cet immeuble,
81, par son intermédiaire, il en réalisait la vente au
prix de 340,000 fr.; et, par la méme lettre, s'élait
engagd a parfager, par, moitié avee lui 'excédant de
ce chiffre, si le prix de la vente était supériear a
340,000../ Un mois environ aprés: ees conventioas,
M. David (de Cholet) ayant présenté a M. Coudert
une: tierce personne, M. Phily, architecte, qui se
chargeait de présenter Ja vente attendue, M. Cou-
dert écrivit & MM. David  (de Cholet) et Phily une
_deuxieme lettre, en date du 10 novembre 1869, ainsi
concgue :

Si dans le délai d’un meis, & partir de ce jour, vous
me faites vendre ma propriété sise & Paris,rue Lacépede,
3, et rue_du Battoir, 7 et 9, moins le corps de baliment
de 'escalier n°® 11, 4 une personne notoirement solvable,
moyennant la somme de_ 370,000 francs, je m’oblige,
dans ‘ce cas, A vous allouer et payer une somme de
6,000 francs du produit de cette vente; il est bien en-
tendu que si la vente n’avait.pas lieu, je ne vous devrai
aucune indemnité quelconque. » £

~“Depuis cés conventions, la vente a été réalisée au
profit d'un acquéreur, M. Delhassary. M. Phily
recat, outre la  rémunération stipulée, soit. trois
mille francs, une somme -de: -mille franes qu'il avait
exigée la veille de la signature du contrat comme

supplément. d’honoraires. :

Cependant, ‘au mois de juillet' 1870, M. David (de
Cholet), excipant de 'engagemeént du 18 octobre 1869
et prétendant que Pimmeuble’ ayant été vendu
370,000 francs il lui revenait: 1° une commission
de 3 pour 100 sur 340,000 francs, soit 10,200 fr.;
20 la moitié de excédant du prix, s'élevant.a 30,000
francs, soit 43,000 francs; au total; 25,200 franes,
a, en vertu d’une ordonnancede M. le président du
Tribunal civil de la Seine, " formé -opposition sur le
sieur Coudert, aux mains de M. Delhassary, pour
conservation de cette somme, €t formé - devant le
Tribunal civil de¢ la Seine uné demande en validité
de cette saisie-arret. \ v

M. Coudeért, prétendant que la demande de M.
David (de Cholet), n’était pas fondée; que la con-
vention d’octobre 1869 avait été modifiée par la let-
tre de novembre suivant, et que M.. Phily, qui seul,
suivant lai, avait amené la réalisdtion -de la wvente,’
ayant recu les 3,000 fr; & lui'promis, il ne restait dt
que 3,000 fr. 3M. David (de Cholet), dans les termes
de la lettre de novembre 1869, a' Tait offres réelles
a4 M. David de eette somme ef, sur son refus de 1a
recevoir,. en a opéré le dépot a la caisse des Gonsi-
g?fations, et formé une demande en validité, de ces
offres. i A

‘Le Tribunal civil de la Seine; saisi-de la: demande

® (de Cholet),

— 97 ayril 1867, premier ayocat géne-,

11 octobre 1834, juge suppléant 3.
— 90

en validité de la saisie-arrét formée par M. David
et de la-demande en validité des offres
M. Coudert, avait apprécié cesépr%é’-

-

z

réelles faites par rait
tentions ‘vespectives et statué, par jugement du
vrier 1872, dans les termes suivants :

« Le 'tribunal, ¢ B SN

« Ence qui touche le maintien de la convention con-
tenue dans. la lettre’ de Coudert du 18 octobre 1869, 1a-
quelle sera enregistrée avec le ‘présent’ jugement, no-
nobstant celle: ultérieuré contenge en ‘la’ lettre du 10 du
mois suivant ; . :

« Attendu que ce maintien résulte suffisamment non="
seulement de ce ‘que Cotdert ne produit aucun acte d'ou |
Ton- puise induire Ja révucation expresse du ' premier
mandat, mais de ce que le partage de 6,000 francs étant
convenaenfre: Phily, architecte de “Coudert, et Coudert,
dans la ‘quittance ‘par lui'donnée & Phily le 47 juin 1870,
laquelle sera également enregistrée; ‘6t par laquelle David
non-sealement  fait toutes réserves de ses droits quant &
la convention du 18 nevembre 4869, mais donne sans les
ayoir regus, quittance de trois ‘millefrancs stlpulés z‘a_ son
profit-dans la lettre du 10 novembre, et qui devaient,
aiix termes decelle du 9, dont il ‘autorise le retrait ‘des
mains de Coudert, treréduite A celle de 1800 seulément,
o conformité de I'engagement du 18 octobre 1869 ;

« En' e qui touche Ta quotité’ des sommes daes par
Coudert 4 David en’ vertu de ladite convention, la s?ulg,
dont David, d'aprés ce qui précede, puisse aujourd'hui
se prévaloir ; A SERE o

v« Aftendw qu’elle contient deux stipulations parfaite-
ment distinctes; 1'une; de 1‘émun§ra}10n propvor'txonnelle,
et l'autre; de participation aux bénéfices de la vente ;

« Atiendu, quant a la rémunération, qu’d'la différence
des rézlements - de travaux Ou Services appréciés aprés
exécution, les stipulations portant sur des soins, dé_mar-
ches ou' services & réaliser ultérieurement laissent tou-
jours -aux tribunaux Iappréciation souveraine en fait des
conditions et de la ‘mesare dans lz}quelle l¢ 'mandat a-6té
rempli, ‘et, par suite, la facalié d’en modifier le salaire

honoraires ; { :
ou« Attendu qfxe, dans l'espece, le Tribunal, apprééiant
la coopération prise aux négociations de la ve'n,)te p;:ér
Phily, que David lui-mémé a reconnu digne de rémuneé-
ration, ‘et le soin donné par Coudert, a les élém(?nt?1 suffi«
sants pour: fixer & 4,500 francs seulement lé prix ‘de son

salaire;

« Attendu), ‘quant & la p
vente, ‘qu’on ne saurait mod 1
et formelle dont ‘les (;él(léments étaient

‘moins’ d’'établir le dol; s -
: T(l)\llg?s, attendu que 'les 3,000 francs aitribués & Phllly
ayant été, da ‘consentement de Dayld, attribués sur ‘le
produit «de: la  vente, le calcul de l'excédant & partager
n’est, en réalité, que de 27,000 francs, soit 13,500 francs
a-ajouter aux 1,500 francs d’honoraires, ¢e qui fait 'au
total 18,000 francs dont Coudert est débiteur envers

" des lors, que ‘les offres de Coudert sont in-

« Attendu let S :
suffisantes et nulles; et la saisic-arrét sur Delhassari régu

lidre et valable;

« Par ‘ces motifs, )

« Condamne Coudert 2 payer
15,000 franes ‘et les intéréts du jo

« Déclare nulles ‘et de nul effet,
1870 !

articipation ‘ati bénéfice de la
ifier une convention précise
conntis des parties

¥ David la somme de
ur ‘de la demande;

> Jhassari;

JURISPRUDENGE ET DES. DEBATS 'JUDICIATR

BUREAUX bt
9 RUE HARLAY-DU-PALALS, 2, ,

DN

au coin du quai de I'Horloge
a’Paris.

(Les. lettres doivent étre affranchies.)

i

x e

« Dit que ce dernier: versera &s-mains. . de David- la
somme dont il se reconnailra débiteur envers Coudert,
en déduction et jusqu’da concurrence du montant de sa
créance ;

« Et quant 'aux’ dépens; attendu que’ les parties stic-
cpmbent respeetivement/, ‘en fait masse, en ce compris
1egl_registrement des actes et lettres sus-énoncés, et .dif
qu'ils seront supportés un tiers par David et les deux tiers
par Coudert. »

Appel de ce jugenient a été interjeté, au principal,
par M. Coudert, et incidemment par M. David (de
Cholet). "

Me Champetier de Ribes, avoeat de M. Coudert,
soutient, en la forme, que le Tribunal a statué ulira
petita en pronongant une condamnation contre M.
Coudert, alors que la demande formée par M. David
ne concluait qua la validité de la saisie-arrét formée
par lui entre les mains de M. Delbassary, et de-
mande, dé ce chef, la nallité de ce jugement. Sta-
tuant, d’autre part, et développant, au fond, les pré-
tentions de M, Coudert, I'avocat conclut a ce que lay
Cour, inficmant le jugement, déclare valables et li-
bératoires. les offres faites par son client.

Me Pouillet, avocat de M. David (de Cholet), s’ap-
plique & démontrer que le Tribunal, ayant & appré-
cierla demande en validité de saisie-arrét, était im-
plicitement saisi, par cela méme, . de la demande en
paiement de la eréance, et avait dii, en conséquence,
-prononcer condamnation: au paiement de cette créan-
ce, dont 'appréciation lai était soumise comme cause’
de la saisie-arrét. -Aun fond, T'avocat'seutient que le
Tribunal, en appréciant les soins rendus par M. David
a la vente obtenue par M. Coudert, n’avait pas &
apprécier, ni-réduaire la rémunération promise, la-
quelle avait; été fixée a un droit de commission de
3 pour 100, par convention librement consentie en-
tre les parties, et conclut 4 ce que, de ce chef, la
Cour, fatsant droit & 'appel incident, réforme la dé-
cision des premiers juges, et condamne M. Coudert
& payer & M. David la somme de 23,700 franes, en
validant la saisie-arrét par lui’ pratiquée eatre”les
mains de M. Delhassary, et rejétant’ les offres de M.
Coudert comme insuffisantes. :

. Sur ces, plaidoiries et conclusions respectives, la
Cour a fait: droit par arrét dont suif le dispositif :

« La Cout,

« Joint. les. appels, principal et incident, . .. oo G
~ « Sur le moyen proposé par I'appelant principal, Cou-
dert, et fondé sur ce que les premiers.juges auraient sta-
tné wltra petita;

« Considérant que la demande en validité d’une saisie-’
arrét contient implicitement. et nécessairement la demande
en paiement de la-somme pour laguelle cette saisie-arrét
a été formée, soit-que le chiffre de la créance résulie d'un
titre, soit qu’il ait été fixé par,.ordonnance du juge;

« Que, dés lors, les premiers juges saisis de la demande
de David (de Chollet), en validité de szisie-arrét, 'ont<pu
valablement prononcer condamnation au paiement de la
‘créance elle-méme ;

"« Au fond, :

« Considérant que: si la promesse contenue dans la let-
tre de Coudert, en date du 18 octobre 1869, a deux par-
ties distinctes, 4 savoir. : une commission proportionnelle

¥ sur le prix de la vente jusqu'a.concurrence d'un chiffre

déterminé, et une convention de partage -par:l'excédant
de ce chiflre, il est incontestable que- ces deux points de
la_promesse ont également et exclusivement la nature et
le caractére d’une rémunération de mandat ;

« Qulen effet, le mandat donné par Coudert, etle ser-
vice a4 rendre par le maudataire sont la scule base ap~
préciable de. la promesse faile, laquelle autrement serait
une obligation sans cause; i

« Considérant qu’il n’est/nullement justifié: que Venga~
gement pris ultéricurement, le 10 novembre 4869 par
Coudert au profit de David (de Cholet) et du sieur Phily,
conjointemnt, ait été substitué a la promesse du 18 oc-
tobre précdent; quil résalte, au coutraire, de tous les faits

cumuler; qu'il en résulte également que ces 'deux -oblis
gations constituent, au méme titre et pourla' méme affaire,:
Ja rémunération d'un mandat;

» Considérant que la, rémunération stipulée'pour un
mandat, au moment ol le mundat est donné et avant
quil ait recu et pu receyoir augune exécution, est néces=
sairement susceptible d’étre appréciée et révisée par-le
juge, par cela seul que la cause réelle de l’obligation
prise_ est postérieure & l'obligation elle-méme; et que le
mandataire ne peut avoir.droit & la rémunération qu'a la

vail qu’il a collé au mandataire;

« Considérant que la Cour trouve dans les faits et do=

cuments de la cause les moyens d’appréciation:suffisants
our fixer & la somme-de 5,000 franes la rémunération
due & David (de Cholet).

« Par ces motifs, .

« Met les appellations principale et incidente & néant;
ordonne que. ce dont est.appel sortira effet;

Et néaumoins, émendant, réduit & la somme de 5,000
fr. - la. condamnation prononcée par les premiers juges;:
le jugement, au résidu, soclissant effet; nolamment en ce
qui. concerne la validité de saisie-arrét, mais jusqu’a con-
currence seulement de la somme de 5,000 francs ci-dessus
indiguée;

« .Ordonne. la restitution de l'’amende econsignée sur
I'appel principal;  fait masse des dépenses de premiére
instance (y compris les enregistrements ordonnésgpar les
premiers juges) et des dépens de l'appel principal,. pour
étre. partagés par,demi enire les parties; ‘- ;

« Condamne Pappelant incidemment, David (de‘Cholet),
3 I'amende. et aux dépens de son appel, leicout du:pre-
sent arcét & la charge de Coudert, débiteur.

B
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JUSTICE CRIMINELLE

5

COUR D’ASSISES DE LA SARTHE.

Présidencesde M. Morin, conseiller & la Cour
d’appel d’Angers.

Jes offres du 28 juillet

« Déclare valable et régulidre 1a saisie-arrét sur De-' |

Audience du'6 juin.
DOUBLE , EMPOISONXEMENT .

I’acte d’accusation expose les faits suivants :

de la cause, que les deux obligations prises devaient se:?

’

condition d’avoir rendu, le service promis et espéré, et i
dans la juste mesure de Iutilité de ce service et du, tra=-1

P

Les époux Pipelier exploitaient, en la . commune de
Parcé, une ferme dite la Maison-Neuve. ,Ils avaient
pour’'voisins les' époux Peigné, cultiyateurs comme eux,
demeurant-a la Faucherie; une grande intimité régnait
entre Peigné et les époux Pipelier. Peigné était, en ap:
parenice au moins, le meilleur ami de Pipelier; il lui
rendait et recevait de lui de nombreux services; il n’é-
tait presque pas de jour qu'il n’allat lusieurs fois & Ia
Maison-Nenve. Ces assiduités avaient été remarquces, et
la notoriété publique accusait Peigné et Ia femme Pipe-
lier d’entretenir un commerce adultére. Les deux accusés
protestent confre ces allégations. La femme Pipelier con-
vient ‘qiie Peigné était amoureux d'elle; mais ede prétend
qu’elle ne répondait pas 4 ses avances. Il est vrai qu'elle
se plaignait & ‘ses voisins des fréquentes visites de Pei-
gné, mais personne ne prenait ce méconteniement au,
sérieux’; le mnom’  de Peigné revenait en eflet sans cesse
dans ses conversations, elle semblait avoir besqin de parler
de lui, et, suivant une expression recueillie par U'instruction,
chacun croyait quelle cachait son_jeu. Plusieurs témoins,
d’ailledrs, ont surpris entre les deux accusés des fami-
ltx'amtés qui ' ne peuvent laisser de doute sur leurs rela=
ions. ]

Au cours de Vété dernier,. une femme Joubert était
occupée 'd moissonmer en compagnie de la femme Pipe-
lier ; celle-ci la pria d’appeler Peigné qui travaillait- dans.
un champ voisin. Quand il arriva prés d’elle, la femme
Pipelier lui jeta i la figure des noix qu’elle tenait dans sa
main, Peigné 1a’ fit alors tomber 4 terre sur lui et la
tint embrassée dans cette . position pendant pres d'un,
quart ‘d’heure.” En'se relevant, 1a femme Pipelier jota au
loin le ehapeau de Peigné et lui barbouilla la figure. - |

_Quatre semaines environ avant la mort de Pipelier, un,
dimanche, le jeune domestique de la Maison-Neuve,
Pierre Corbin, en rentrant de la messe, apercat, a travers
la- porte ‘entr’ouverte, Peigné qui embrassait la femme
Pipelier. A son aspect, les deux accusés se troublerent et
rougirent. ‘Bien des fois auparavant il les avait surpris,
le: soir 4 la maison, assis en face et le plus prés possible
‘Tun de Fautre, ‘les genoux se touchant et les mains en-
trecroisées, leur” attitude mnon équivoque lui avait fait
comprendre, malgré son j'uaé ' dge, que: les bruits qui
couraient sur;le compte de . Peigné et”de sa maiiresse
n’étaient’ que trop fondés. :

Peigné, d'ailleurs, disait tout haut qu'il regrettait de
n’avoir pas connu la fimme Pipelier quand ellé était
jeuné fille ‘et de ne Tavoir pas épousée. 1l manifestait, au
contraire, un vif dégoit pour sa femme, surtout depuis
quen 1870 elle avait été défigurée par la variole.. Pipe-
lier n’ignorait pas les .accusations dont sa femme était
I'objet, mais il 0’y croyait pas et vivait en bonne intel- .
ligence avec elle. La temme. Peigné connaissait - égale~
ment ‘ces briits, elle en ‘était, au contraire, fort affectée,
et paraissait en avoir concu une  vive jalousie; On la
voyait souvent pleurer en silence.

Au mois d’aoat 1872, 1a femme Peigaé tomba malade.
Penidant s muladie, qui dura environ trois semaines,,elle
eut des vomissements fréquents; le médecin de Parcé,
M. ‘Pasteat, ‘lui/ fit deux ou trois visites. Il crut a une
fidvre * intermittente accompagnée d’embarras gastrique,
et 'se’borna A prescrire du sulfate de quinine et de I'huile
de ricin. Il vidt 1a revoir une derniére fois le 23.aout; et ;.
ne constata:‘aucune maladie caractérisée. Cependant, le
lundi suivant, 27, 1a maldade s’éteignif sans agonie et com-
me épuisée. Le médecin fut trés surpris de cette mort.
dont il ne put s’expliquer la_cause. . ;

Aprés la mort de sa femme, Peigné ne fut que plus
assidu’ dan's la maison Pipelier. !

Le' mardi 21 janvier dernier, il fit convenu entre Pi-
pelier et Peigné qu’ils,iraient ensemble, le lendemain, 4.
[a ‘Fidche. Pipelier n’avait d’autre but que d’accompagner,
sof ami au marché et de laider & charger et .décharger
des pores ‘qu’il dévait y conduire. Ils partirent ensemble
le 22, 4 trois heures du matin. Aprés s'étre séparésdans
la matinée, ils se réunirent dans I'aprés-midi et -dinérent
en téte A téte vers trois heures, dans l'auberge du sieur
Grand. En revenant, ils s'arrétérent au Bailleul et prirent
un’ véerre dé'vin dans le cabaret’de la veuve Chaumont. .
Pipelier arriva chez lui vers' neuf ‘heures du soir; il se -
plaignit de ce que son ' diner'n’avait pas bien passé;
néanmoins, il ne fit qu'entrer: et:sortir et repartit presque
immédiatement -pounaller souper chez Peigné. Le souper
avait ¢14 préparé par la sceur de Peigné, femme Goding
il se composait de isoupe, de jambon, frit et de cidre.
Peigné et Pipelier souperent: gaiment, et Pipelier rentra :
définitivemeut chiez lui vers dix heures et demie, Sa fem-

- me et le jeune Corbin, son domestique, 'y attendaient °

prés da foyer 5 4 peineeniré, 'il"s¢ plaignit de nouveau
de-ce“que ‘son diner ne passait pas;:il se sentait, disait-
il,-l¢ cosur tout froid. Sa femme Iui offrit une tisdne qui
élait préparvée d’avance, il ea but un peu. Aprés en avoir
bu, vers onze heures, il commenca & vomir. Les' vomis-
sements continuérent toute da nuit et toutela journde du
lendemain. |

Pendant ce temps, I'accusée seule luidonna des, soins;
ce jour 1a, deés sept heures du matin, Peigné yint a la
Maison-Neuve “sous prétexte de faire’lire par la femme
Pipelier, une lettre qu'il disait avoir recue; il reyint vers
sept ‘hetires duasoir ‘avec son fils et la femme Corbin,
Pipelier allait de plus, mal en plus mal. Sur les huit heu-
res, la femme Pipelier se décida & envoyer chercher son
heau-frére ‘et sa belle<sceur! qui habitent & une‘petite dis-
tance. de la Maison-Neuve; ils accoururent aussitot et
s'étonnérent que le médecin n'elit pas été.appelé. La
femme Pipelier déclara que soa.. mari s’y €tait. opposé;
Peigné fit observer qu'il était bien tard pouriqu'un mé-
decin pat désormais venir dans la soirée, mais 1l fut con-
venu qu’il irait dés le lendemain matin chercher & Sablé
le 'docteur Bazin. Il se relira sur les neut heures; le
fréve et la belle<sccur préparérent une rdlie avec du vin
quils-avaient apporté, Pipelier' y goata, puis il voulut s&
lever mais sa faiblesse était télle qu'il'ne/put gagner- son
lit, il s'affaissa et on dut e déshabiller. La femme.Pipe~
lier se coucha, laissa son. beau-fréré et sa’belle-scenr,
seuls auprés: de son. mari, dont la respiration était
bruyante. gt

Vers 'onze heures, sa belle-scedr ne l'entendant plas
respirer, s'approcha du lit, il était mort, Sa femme donna
les signes-d’une vive doulear, puis.son premier Soin fut
d’envoyer son domestique prévenir Peigné ‘que son mari .
était mort et ‘quil n’avait pas besoin‘de'se ‘déranger pour
aller chercher, le- médecin.

La fin si prompte de: Pipelier dont; la veille encore, la
santé était excellente,. le soin' qu'on: avait pris 'd’écarter
de son lit.de mortle médecin et le prétre, avaient éveille
les soupcons. La justice ful prévenue et le samedi 25,
les ‘magistrats’ arrivaient  sur les lieux et commencaient
une information. L'autopsie du’cadavre fut “faite par le
doctenr Degaill e, assisté de M. Pasteau, médecin & ‘Pared.

Le tube digestif tout entier était le siége d’'une vive in-
flammation : aux poumons on constata les traces d'une
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congestion tellement intense qu’elle avait di assurer une
mort presque foudroyante. Les médecins déclarérent que
ces symptomes leur paraissaient éire ceux d’un empoi-
sonnement. Les viscéres recueillis .avec soin furent sou-
mis 4 une expertise chimique ; lanalysq fit decouvr}r
dans I’estomac, dans l'intestin, dans le fO}e, dans les dé-
jections mémes, dont les linges du lit étalent_tachés,‘des
quantités considérables d’arsenic. Il ne pouvait. y avoir de
doute, Pipelier avait été empoisonné; Peigné et la femme

Pipelier étaient désignés par la rumeur publique comme

les auteurs du crime; ‘ils fureut arrétés le 31 Janvier.

Avant son arrestation, Peigné sélait vivement préoc-
cupé des investigations faites par la justice, 1l avalt’ prié
la femme Thelou, sceur de la femme Plpeherz de lavgr-
tir si elle apprenait quelque chose, pouvant faire. cuioire
que la mort de Pipelier n’etit pas été naturelle, et comme
cefte femme, voyant son ‘inquiétude, lui disait qu’il ne
devait rien craindre il était innocent, il ajouta ces pa-
roles significatives : « Si on me _jugeait coupable, on
n’aurait pas 'honneur de me goillotiner, je me ferais
sauter la cervelle d’un-coup de fusil. Il a tenu le méme
langage 4 son voisin, le sieur Lebeeuf. Leboeuf chercha
également a combattre les craintes que Peigné laissait
voir malgré lui; I'accusé lui répondit ces mots qui sont
presque un aveu : « i
méme, je n’en subirai pas moins la mort. » '

On se souvint alors que la femme Peigné avait sue-
‘combé quatrée mois auparavant & un. mal dont la cause
était restée inexpliquée. Son corps fut exhumé. Les restes
de cette malheureuse étaient. dans un élat de conserva-
tion qui surprit vivement les médecins. Les viscéres . re-
cueillis furent soumis & I'analyse chimique,.et 'on re-
trouva dans les intestins et . dans le foie une notable
quantité d’arsenic. Comme Pipelier, la femme Peigné
€tait morte empoisonnée,

Peigné seul peut avoir empoisonné sa femme, seul il
avait intérét A le faire pour assurer la liberts de ses re-
Iations avec la femme. Pipelier. La femme Peigné n’a recu
de soins que de sa mére et d’une fernme Houlbert; au-
cun soupcon ne peut peser sur ces deux femmes, qui,
d’ailleurs, ne sont venues prés d’elle que lorsqu’elle était
déja malade. Son mari lni a méme présenté bien souvent
des potions. dans lesquelles il lui était facile d’introduire
du poison. Au début de la maladie de la femme Peigné,
la femme Joubert alla un jour la voir; . elle la. trouva
dans le grenier, couchée sur du foin. ¢ Ah! Ia Jouberl,
lui dit-elle en pleurant, c’est de ce tour pas. moins qu’il
faut en finir; mon mari me voudrait bien crevée. » I
semblait-qu’elle edt conscience du mal qui - 'emportait.
Quelques mois avant la mort ‘de sa femme, Peigné avait
demandé 3 M. Termeau, maire de Parcé, un certificat
afin d’obtenir de I'arsenic pour soigner, disait-il, ses bes-
tiaux malades; celte piéce lui fut refusée. Vers la méme
époque, il avait prié le sieur Pavy, droguiste 4 la Fléche,
de lui vendre de T’arsenic pour détruire des. rats ; il pré-
tend encore aujourd’hui que ¢’était_dans ce dernier bug
qu'il'cherchait a acheter ce poison, mais il parait établi
qu’il n’ayait pas plus chez lui de rats 3 détruire que d’a-
nimaux 4 soigner.

Il a été facile a Peigné de se procurer . cette substance
tous les mégégueurs du pays en vendent ; les colporteurs
Ia répandent dans la campagne sous. forme de mort aux
rais, Peigné avait de la mort aux rats chez lui ; aprés la
mort de sa femme, il a brisé un pot qui en contenait 3
cest lni-méme qui I'a dit & son fils ;qa femme Pipelier
avait également de la mort aux rats qu'elle avait achetée
d’'un marchant ambulant, 3 la Toussaint derniére. Sa
femme morte, Peigné n’avait encore accompli que la
moitié de’ ses sinistres desseins ; il était libre, mais la
femme qu’il voulait épouser ne I’était pas; la mort de Pi-
ge]ier fut résolue et concertée entre les deux amants. Le
2 jenvier, Peigné entraine Pipelier A la Fléche, avec la
gensée qu’on_pourrait croire a un accident dans le voyage.

endant le repas qu'ils font ensemble, rien ne s‘'oppose i
eg.qu'il introduise du poison dans la boisson ou les ali-
ments de celui dont il veut se défaire. Au retour, Pipe-
lier se plaint d’'une mauvaise digestion, sa femme lui offre
de~la tisane, il en hoit, et cest aprés en avoic bu qu'il
commence A vomir; loin d’étre calme par les potions
qu'elle lui administre, les vomissements redoublent. Pei-
gné vient deux fois dans la journée du lendemain sur—
veiller Taccomplissement des projets concertés entre lui
et sa mailresse ; les parents ne sont appelés qu’a la der-
niere heure ; Je médecin et le prétre sont écartés et Iin-
fortuné Pipelier succombe i son tour, tels ont été les
deux actes de cet horrible drame, Le premier a eu Pei-
gné seul pour auteur ; le second, est l'ceuvre  commune
des deusx aeeusés ; les relations adultéres quils entrete~
naient, leur conduite au lit du mourant, le soin mis par
Ja femme & laisser mourir son mari sans secours; la vio-
lencé Gés vomissements apres Pingestion, des’ boissons
rises par le malade, tout concourt 3 établir leur partici-
ation commune 3 ce dernier crime qui devait assurer la
fiberté de leurs relations coupables et rendre possible I'u-
nion qu'ils avaient projeté de contracter. L’un et 'autre
. protestent de leur innocence, mais .1Is n’ont_ 0sé accuser
personne de la mort des deux victimes qu'ils nont pas
craint d'immoler 3 leurs passions; ils n’ont pas méme
essayé d’expliquer le double empoisonnement dont ils ont
aulé)'urd‘hui a rg¢pondre,

Il conséquence efc,.,

Peigné a trente-huit ans, il est vétu d'une blouse
bleue, le cou serré dans une cravate noire, son main-
tien n’est rien moins ‘qu’assuré. ;

La femme Pipelier a trente-deux: ans, elle est vé-
tue - de noir et sa figure est ‘cachée sous un voile
épais.

Vu la longueur présumée des débats la Cour or-
donne la présence d’un' treiziéme juré, en cas d’em-
péchement de I'un des douze premiers. 3 :

Peigné répond tranquillement "aux questions qui
lui sont faites et y oppose des objections dont I'exac-
titude, dit-il,  sera certainement établie par les té-
moins, Quant: au fait de I'’empoisonnement de sa
femme, il persiste & dire qu’il y est étranger, si tou-
tefois il y a eu empoisonnement. :

Peigné ne conteste rien des détails du voyage fait
a la Fleche avec Pipelier, pas plus ‘que les " circons-
tances qui se sont produites tant a Ialler quau re-
tour; Pipelier a soupé chez lui, le repas _était  pré-
paré par sa sceur. Ses visites chez Pipelier ont
été celles d'un bon voisin, « jeme me suis . re-
liré qu'aprés larrivée de son frére et de sa belle-
sceur, et m'étais chargé d’aller le lendemain cher-
cher un médecin, ce que jaurais fait si dans la nuit
on n’était pas venu m’avertir de sa mort. » Il 'n'a
jamais courtisé la femme Pipelier et n’aurait pas eu
I'intention de I'épouser lors méme qu'’il I'edit -connue
jeune fille. : : y

M. le président passe ensuite & interrogatoire de
la_femme Pipelier, elle répond a voix basse en
pleurant. Quand elle eut connaissance des . bruits
malveillants qui. couraient sur ses relations avec
Peigné, elle pria .son mari de faire cesser les fré-
quentes visites de leur voisin. -~

Mais son ‘mari lui répondit qu'il n’ajoutait aucune
créance a ces bruits, et qu’elle n’etit pas a s'en
inquiéter. 3 :

Au cours de cet interrogatoire, M. le président a
posé une question a la femme Pipelier; il a parlé de
I'entretien de I'accusée avec le curé, de. Parcé.

Alors, Me Leporché se leve et exprime son éton-
nement de ce qu'un entretien entre un prétre et sa
cliente ait 6té relevé par l'instruction ; le préire au-
rait-il done violé le secret de la confession ?

M. le président fait observer que la conversation
entre l'accusée et M. le curé de Parcé n’a été relatée
dans l'instruction. que sur les dires de la femme

« Si Pipelier s’est empoisonné Tdi- |
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Pipelier ; celle-ci-avait autorisé le curé a répéter ce
qu’elle lui avait dit.

La femme Pipelier avoue qu'elle a achelé de la
mort-aux-rats d'un jeune homme qui parcourait
les campagnes, ce poison a servi a la destruction
des rats. : :

Peigné I'a poursuivie de ses instances, mais elle
I'a toujours repoussé.

L'audition des témoins ne révéle aucun fait nou-
veau, les experts concluent tous a Pempoisonnement
par l'arsenic.

On entend un jeune enfant, le fils de la femme
Pipelier. -

A sa vue, la femme Pipelier fond en larmes ot
s'écrie : « Oh! mon pauvre petit! »

Sa_déposition est courte et sans intérét.

Peigné et sa co-accusée opposent des dénégations
trés-vives a la femme Joubert, qui, lors de I'instruc-
tion, a raconté la seéne qui se serait passée dans un
champ ou elle- travaillait avee la femme Pipelier.

Le témoin maintient sa premiére dépositi

‘ - : 1que Morry soutient

Iaccusation.
Mes Heinon et Leporche présentent la défense.
Toutes les questions sont répondues affirmative-

ment avec circonstances atténuantes.

Peigné est. condamné aux travaux foreés i per-
pétuité; la femme Pipelier 3 vingt ans-de la méme
peine.
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JORIDICTION MILITAIRE.

XVIIle CONSEIL DE GUERRE (séant a Paris).

Présidence de M. Oudan, lieutenant-colonel
~du 9° chasseurs.

Audience du 9 juin,

AFFAIRE ADNET. — DENONCIATION FAITE A L’AUTORITE ALs
LEVANDE PAR UN MAIRE:ET UN JUGE DE PAIX.

Le 16 novembre. 4870, 'un escadron de hussards
prussiens, escortant uu convoi d’armes et de muni-
tions, s’arrétait dans la commune de Verzy (Marue).
Les voitures et fourgons ayant été laissés sans fac-
tionnaires 'sur: la  voie publique, un eertain nombre
de jeunes gens de la localité en enlevérent des fusils
et des sabres qu'ils allérent €acher dans des vignes
entourant le village. - Informés de ce fait, le juge de
paix, M. Adnet, et le maire; M. Bouvry, redoutant
des représailles de la part de I'ennemi, s'empressérent
d’ouvrir une enquéte et de dénoncer aux autorités
prussiennes résidant & Reims, onze individus, tous
habitants de la commune, comme ayant participé a
enlévement des armes. C'est & raison de cette dénon-
ciation .que le ‘maire et le juge de paix comparais-
saient aujourd’hui devant le 18 Conseil de guerre.

Les accusés déclarent se nommer :

1° Victor Adnet, ancien juge de paix, -actuellement
B{roprié@aire, demeurant a Verzy. — Défenseur :

¢ Paris, du barreau de Reims ;

2¢ Pierre Bouvry, soixante ans, ancien maire de
Verzy. — Défenseur, M¢ Danet.

M. le commandant Lamh@rn, commissaire du gou-
vernement, occupe le fautewil du ministére public.

M. Bardet, greffier prés le  Conseil, donne lecture
du rapport rédigé par M. le capitaine Blot. Nous
extrayons de ce document les passages suivants ;

Derniérement le 18> €onseil de guerre était saisi d'une
affaire de la plus haute gravitd, Des habitants de Pom-
miers étaient ‘aceusés: d’avoir dénoncé A Iennemi plu-
sieurs gardes nationaux des communes voisines de Pasly
et de Vauxresis, qui pendant la nuit du 8 au 9 octobre
1870 avaient tiré sur I'armée prussienne, au moment ol
elle se disposait 3 effectuer le passage de I'Aisne, Cet
acte de délation amena I'arrestation et I'exécution immé-
diate de six gardes nationaux. -

Un mois plus tard, un événement semblable, moins
terrible, il ‘est ‘vrai,” dans ses conséquences, mais non
moins dowloureux, mettait en émoi la population d’un
village dw département de la Marne, Mois ce qui donne 3
celui-ci wne gravité exceptionnelle, c’est le carastére of-
ficiel dont sont revétus les auteurs mémes de la dénon-
ciation, leur position comme fonctionnaire et comme ma-
gistrat, et surtout cette circonstance que la commune ou
$¢ sont passés les faits que nous allons raconter, n’était
plus occupée “par Varmée allemande. '
Le 16 novembre 1870, un ‘escadron de hussards prus-
siens, escortant un eonvoi, s’arréta Verzy pour y passer
la nuit. '

Ce convoi se composait d’un assez grand nombre de
voitures chargées d’armes, de munitions de guerre et
d’approvisiounements de toute nature. Le soir, les offi-
ciers et les soldats se répandirent dans les maisons, ot
ils sé. livrérent au sommeil ou & 1a boisson, laissant les
voitures dans les principales rues du village, sans fac-
tionnaires pour les garder.

Un grand nombre d’habitants, frappés de cette incurie,

de quelques-unes des voitures, ot ils prirent & la hate
tout ee qui leur tomba sous la main, principalement des
fusils ‘et des sabres, qu’ils allérent- cacher soit chez eux,
soit dans les vignes qui entourent le village. Ce fait, du

avaient déja traversé ‘Verzy,-el, chaque fois, on en avait

- soustrait une grande quantité d’armes et de munitions

de guerre.

Le lendemain matin, 17, les Allemands quitterent
Verzy, sans faire:entendre la moindre plainte. Immédia-
tement aprés. leur départ pour Reims, M. le juge de paix
Adnet. eut connaissance de ce qui s'était passé. On l'a-
vertit que des habitants de la commune étaient émus 3
la pensée des représailles que les troupes allemandes
pourraient leur faire subir, dés qu’elles s’apercevraient
de cette soustraction. Il sortit pour se renseigner, et
rencontra quelques personnes. qui I'engagérent a aller au
devant de cette affaire. « Cest affreux, s’écria alors le
juge de paix, d’avoir des canailles comme cela dans le
pays! Il faut que je fasse punir ces voleurs-13. Cest
terrible; ils feront braler, piller, assassiner Verzy. »
M. Adnet, d’autant plus impressionné quen sa qualité de
magistrat et de grand propriétaire, il ent peut-étre été
rendu personnellement -responsaple, s’empressa d’ouvrir
une enquéte & ce sujet, de coicert avec M. Bouvry,
maire de Verzy.

Aprés avoir envoyé au maire, conp sur coup, sa_ ser=
vante, son fils et sa femme pour le presser de venir, il
courut lui-méme au domicile de M. Bouvry, et lui par-
lant de ce qui s'était passé :

« Cest plutdt, votre affaire que la mienne, Tui dit
M. Adnet; c'est & vous qu'il appartient de dresser et
d’envoyer. & . I'autorité  allemande ‘un procés-verbal des
faits, dans lequel vous mettrez sur le compte de Pivresse
Iacte d’enlévement commis. » — Je n’en vois pas la né-
cessité, répondit le maire , puisque les Prussiens ne se
sont pas plaints. » — « Si vous n’agissez pas, répliqua
M. Adnet, je vous dénonce & I'autorité allemande. »

Le maire se crat alors obligé de le suivre dans la voie
de délation qu’il lui conseillait. Il se rendit dans le ca-
binet du juge de paix. M. Adnet 'y fit appeler son plus
proche voisin, le nommé Lecompére, quislui: avait 6té
désigné comme un des principaux auteurs du détourne-
ment, et qui s'était vanté hautement d’y avoir pris part.
Le juge de paix interrogea cet- homme snr les faits dont
il s'agit et sur la nature des objets soustraits. Il lui de-
manda, en outre, les noms de ‘ceux qu’il appelait ses

congurent le .projet - d’enlever -4 Tennemi le chargement '

reste, n’était pas saus précédents. Plusieurs convois

sait pas. » 1l .a donné, dailleurs, dit-il,
‘dant prussien d’excellents renseignements sur les antéce-

complices. . : : -

Lecompére raconta qu’'en compfignie de plusieurs habi-
tants, il avait enlevé au moins g’aarante fusils et d'autres
objets de toute nature. Il cite omme ayant agi de con-
cert avec lui les nommés Roze, Huot, Lalondrelle, Morpl,
Hachette, Hanotin, Guillot, Sacy, Roze-Penet, Périn,
Lamy, Boulangé. M. Bouvry écrivit sous la dictée du
juge de paix le proceés-verbal de cette déclaration, qui,
d’aprés les souvenirs du maire, était & peu prés concu en
ces termes : ;

« L’an 1870, le 17 novernbre, devant nous, Adnet, juge
de paix du canton de Verzy, assisté de M. Bouvry, maire
de.Verzy, a comparu le nommé Lecompére-Delot, lequel
nous a fait la déclaration suivantz: Pendant la nuit, ac-
compagné de ... (noms indiqués ci-dessus), nous avons
enlevé quelques fusils le maire se rappelle avoir mis
quelques fusils, au lieu du nombre de quarante donné par
Lecompere) et quelques sabres, ainsi que plusieurs objets
comestibles tels que lard, café, eau-de-vie, sucre, etc. »

Ce proces-verbal, clos sans doute par la signature du
maire et du juge de paix, fut laissé dans le cabinet de
M. Adnet. Le juge de paix insista prés de M. Bousry

our quil portat de suite cet lainte au sous- refqt
— rrepondit
qu’il ne se souciait pas d’y aller lui-méme, que, du reste,
il était trop: tard, mais que- le lendemain, le _can’tonm.er
de la commune, le sieur Fresnet-Chezy pourrait s’acquit-
ter”de cette. mission. I : ;

Le jour méme, le juge de paix fit venirchez lui les
nommés Roze, Huot, Lecompére et Boulangé. Il les ré-

rimanda trés-vivement de leur conduite et leur donna
Fordre de rapporter 4 la mairie les objets soustraits, ce
que s’erapresserent de faire Huot et Lecompére, exemple
qui fut suivi par quelques-uns. de leurs camarades, :

C'est sans doute 2 la suite de: celte nouvelle enquéte
que le juge de paix rédigea un  autre procés-verbal qu'il
modifia dans un sens favorable & quelques jeunes gens
et qu’il substitua au premier,

Dans la matinée du 48, M. Adnet envoya sous enve-
loppe cachetée, . & 'adresse du sous-préfet, ~ la plainte au
maire, M. Bouvry la remit au sieur Fresnet, qui la porta
a Reims. Le sous-préfet en prit connaissance ; mais,
voyant que I'affaire n'était pas de sa compétence, il mit
la plainte, avec un mot de lui, dans une autre enye-
loppe & l'adresse du commandant de place, et [a rendis
4 Fresnet. Le cantonnier, ne comprenant pas ce qu’il
devait faire de cette lettre, dont I'adresse était en alle-
mand, la rapporta au maire de Verzy, M. Bouvry, saLs
Pouvrir, en référa immédiatement au’ juge de paix, qui,
reconnaissant lerreur, insista de nouveau auprés, du

~maire pour qu’il se rendit 3" Reims, en lui disant :

« Voyez-vous, je vous l'avais bien dit, qu'il fallait
que ce soit vous qui portiez vous-méme le proces-
verbal ! »

Troublé par. les raisonnements du juge de paix, qui
tendaient a le rendre responsable des suites, qu'un plus
long retard pourrait entrainer pour la commune, et §'in-
clinant devant la supériorité d’intelligence et de situation
de M. Adnet, le maire obéit. Il partit pour Reims le Jen-
demain 19, et arriva & I'hotel de ville, ou il se présenta
au commandant de place. Celui~ci ayant pris, connaissance
du proces-verbal d’enquite, voulut d’abord faire accompa-
gner le maire & Verzy par un détachement: mais, compre-
nant les scrupules de M. Bouyry, il - changea d’avis et le
laissa partir. ke

Au moment ot M. Bouvry s’adressait au commandant
de place, M. Dauphinot, alors maire de Reims, se trou-
vait avec cet officier dans la grande salle de I'hdtel de
ville. Les communications faites 4 I'autorité prussienne,
le maire de Verzy vint & lui et le mit. au courant de
Vaffaire.. M. Dauphinot lui exprima le regret qu’il ne
I'elit pas préveuu, et le blima tres vivement d’une réso-
lution dont les conséquences pouvaient devenir trds
graves : « Vous ne connaissez donc pas vos ennemis;
vous venez vous livrer!» — « Cest le faitde M. Adnet, »
répondit. M. Bouvry, qui parut alors complétement dé-
contenancé et honteux de sa' démarche.

Plusieurs des jennes gens désignés dans le proces-ver—
bal, dés qu'ils surent que la plainte avait 616 portée &
Reims, quittérent Verzy. Morel, Hanotin, Hachette, Lamy
se réfugiérent . dans les _environs;  Guillot, Sacy, Périn
s'engagerent dans I'armée francaise. Périn est mort pen-
dant la campagne. g :

Les représailles ne se firent pas attendre. En effet, le
lendemain, 20 novembre, vers dix heures et demie du

matin, un détachement d'une centaine d’hommes arriva

a Verzy. Le village fut entiérement cerné, toutes les is-
sues en . furent. gardées; puis T'officier commandant se
rendit chez le.maire. M. Bouvry le conduisit 3 la mairie,
ou il lui montra les armes et les objets qui avaienl é1é
rapporiés, Sur ces entrefaites arriva M, Adnet: il se mit
alors & accompagner le commandant et son escorte chez
les jeunes gens désignés, Il le conduisit d¢’abord chez Le-
compere, alors absent. Une perquisition faite chez ce der-
nier amena la découverte d’un sabre. « Il faut absolument
que vous trouviez votre mari, dit & cette femme M. Ad-
net; si vous ne le retrouvez pas, ca vous coiitera 50 fr.
par jour, et en outre vous aurez des Prussiens a loger
jusqu’a son retour. » Roze, Huot, Lalondrelle, Lecompére

lurent arrétés et partirent sous escorte pour Reims, ot

ils furent. jetés en prison.

Les nommés. Hanotin et Hachette reutiérent dans la
soirée a Verzy. D’apreés les conseils de M. Bouvry, et sur-
tout d’aprés I'avis de M. Adnet, la mére d’Hanotin con-
duisit le lendemain ces deux jeunes gens a:Reims, avec
une lettre & I'adresse du gouverneur, que son mari' alla
prendre chez le juge de paix, A peine eut-il pris connaissance

de la dépéche de M. Adnet, ?ue le gouverneur haussa les
emme, qui demandait grice

épaules et. répondit a cette
pour ceux quelle amenait.: « Ne craignez rien,-madame,
les Prussiens sont moins méchants que ceux qui vous en-
voient, » Le pére du nommé Lamy déclare également
quil se rendit & Reims avec une leitre dy Jjuge de paix,
que le gouyerneur lut en sa présence, et dans laquelle il
remarqua le Yassage suivant : « Si on. ne retrouve pas
Lamy et Morel, les parents peuvent répondre  de -leurs
actions, On pense que Sacy, Guillot et Périn sont enga-
gés dans I'armée francaise, »

M. Dauphinot et M. Laignier, adjoint, - insistérent pour
la mise en liberté des prisonniers. Ceux-ci- comparurent
devant un conseil d’enquéte et furent relachds deux jours
apres,  Un seul, Lecompére, resta détenu pendant. un
mois. 1l avait été condamné & une peine plus' forte,
quatre mois de prison, parce qu'on avait trouyvé chez lui
un sabre au moment des perquisitions. De nouvelles
instances la firent abréger. Tel est 'exposé. précis des
faits, dont la plupart résultent des témoignages: enten-
dus & I'appui d’une plainte, rédigée le 20 juillet 1872,
contre M. Adnet par un certain nombre d’habitants de
la_commune de Verzy.

M. Aduet répond, ‘ainsi quil suit, aux griefs expo-
sés contre lui dans la plainte. : . « Certains habitants de
la_commune, effrayés des conséquences que pouvait avoir

la soustraction des armes, parlaient de prendre I'initia-

tive de la dénonciation sj

autorité  locale ’agis-
au comman-

dents des jeunes gens arrétés et sur leurs familles, Les

_prisonniers ont été relichés, grice A ses efforts. Quant 3

Lecompere, il n’a subi qn’une captivité d’un mois, grice
aux démarches faites auprés de Parchevéque de Reims
de M. Werlé, ancien maire, et de M. de Barthélemy’
conseiller général de la Marne, ;

Tel est le récit de M, Adnet. 11 convient de remarquer
d’abord que les Prussiens ne sétaient pas plaints des
soustractions d’armes; l'officier commandant aurait méme
dit : « Ma foi, tant pis, nous avons été bien recus, je ne
dirai rien!» N'avait-il pas, du reste, le plus grand inté-
rét a cacher cet incident qui était le résultat de son in-
curie? Le sieur Huet déclare que, le jour du jugement,
il revit dans la cour de I'Hotel de ville ce méme officier,
qni lui dit : « Vous, vous &tes (uitte; mais moi j’en
aurai pour deux ans de forteresse,  cause de voltre juge
de paix. » Puis il aurait ajouté : « Si votre juge de_paix
n’avait rien dit, je ne _me trouverais pas dans une aussi

S

t, que le com
Pour sa nggl;.

triste position. » Le bruit a couru, en effe
mandant avait ét¢ puni trés-sévérement
gence,

M. Adnet nous semble avoir ob%i a la peyr
vait d'ét{'e la premié(rie vic(éme, en cas de r
suivant 'expression d’'un témoin, ¢ pour sauve ;
maison, il n’aurait pas hésité A sacrifiep les dguiatﬁ(;?: Sa
village. » ; o 5 u

Notre avis est qu'il y a lieu de demander
més-Adnet et Bogvry soient mis en jugeme,ﬂ“ﬁ les nom.

1° Pour avoir enlretenu des intelligences avec I'ennem;
crime prévu et puni par Tarticle 205 du Code do justrim’
militaire ; 3 Ce

20 Pour avoir, par des actes non approuyés
vernement, exposfa’) les habitants de l:?pcommuxfeaagevigf %
a éprouver des représailles, crime prévu et Téprimé py
l'article 85 du Code pénal, visé par I'article 267 da C(‘))dr
de justice militaire, &

qu’i,l éproy.
eprésailleg .

Aprés la lecture de ce rapport, M. le présiden
interroge les accusés.

INTERROGATOIRE DE M. ADNET,

D. Je crois nécessaire de préciser avec soin 1
sur lequel doit porter 'accusation. Il est bien
que l'ordre de mise en Jugement ne reléve point
d’intelligence avec I'ennemi. Adnet, levez-vous.
vous a dire peur votre défense ? — R. Auriez
bonté de m’interroger, morn colonel.

D. Cest dans la nuit du 16 au 17 novembre 1870 que
des voitures prussiennes ont été dépouillées par des ha -
bitants de’ la' commune 4 laquelle " voys apparteniez? __
R. Je'ne me rappelle pas  d'une facon précise, qlielle
date se rapportent les faits de 1'accusation;

D. Depuis quelle:  époque étiez-vous juge de paix du
canton de Verzy ? ‘= Depuis le mois de novembre 186

D. Auparant, vous étiez maire de la commune ? — R'
Oui,  monsieur. 3

D. A ce moment, Boavry était adjoint? — R, Qy;
monsieur. g

D. Cest vous qui l'avez fait choisir pour. maire, 4,
moment ol vous avez été nommé juge de paix? _
R. ]Oui; Cest sur ma proposition que cette nomination g
eu lieu. :

D. Quo’avez-vous a dire sur les faits de I'accusation 9 —
R. Cest, je crois, le 17 novembre au matin, que des ha-
bitants de Verzy sont venus m’informer de ce qui s'était
passé ; ils m’ont exprimé la crainte de représailles cop.
tre le village, Je me suis rendu chez le maire, Je ne me
rappelle avoir enyoyé:chez M. Bouvry ni ma femme, n;
ma servante, ni mon fils. Le maire m’a demandé ce que
je pensais de tout cela. Je lui ai donné le conseil de faire
un simple procés-verbal dans lequel il excuserait autant
que possible la, conduite -des individus qui avajent dé-
pouillé les voitures. Sachant que Lecompére était le chef
de la bande (mouvement), nous nous sommes rendus
chez lui, M. Bouvry et moi.

D. Ensuite, le maire est venu chez vous? — R, Oui,
mon colonel; il s'est assis & mon bureau et il a Pris des
notes.

D, Ainsi vous ne lui avez pas dicté de proces-verbaux ?
— R Non. ,

D. Et le soir, n’avez-vous pas eu une nouvelle entre~
vue avec le maire? — R. QOui; mais d’abord je dois dire
que dans la _journée j"ai vu de nombreuses personnes qui
paraissaient fort inquittes de ce qui §'était passé et me
demandaient ce qu’il fallait faire. Le soir, le maire m’a
lu_un proces-verbal, dans lequel il excusait les Jeunes
gens qui avaient pillé les voitures énnemies. Y

D. Comment était congu le procés-verbal? — R, Nous,
maire de,la commune, etc. o

D. Est-ce que votre nom nc se frouvait pas dans cet
acte? —R. Si, monsiour, il y était notamment mentionné.
que j'avais accompagné M. Bouvry chez Lecompére,

D. Vous avez envoyé par le ‘cantonnier Fresnet le
proces-verbal au sous-préfet prussien ? — R, Oui, puis
le cantonnier m’a rapporté de Reims une “letire déca-
chelée dont la suscription était ainsi congue: « A
M. le gouverneur de Reims. » Elle “était ‘en allemand.
F'ai renvoyé cette pitce aux autorités prussiennes.

D. Une colonne " ennemie est ensuite venue 3 Verzy ?
— R. Oui, et j’ai été obligé d’accompagnerles Allemands
dans leurs perquisitions domiciliaires. =~ S :

D. L’officier "commandant e détachement parlait-il
francais ? — R, Trés mal. r ;

“D. Oui, mais vous parlez couramment Pallemand, et
il est probable qu’il s’est entretenu avec vous dans cette
langue. y

D. (a M. Bouvry) : L'officier prussien parlait-il bien le
francais . ? 1

M. Bowvry : Qui, parfaitement,

entendu
le crime
QU'avez-
svous Ja

monsieur, :

D. Plgsipurs des jeunes gensdénoncgs ont quitté Verzy ?
— R. Oui. :

D. Qua dit le commandant, relativement & ceux qui
avaient disparu ? — R. [l a dit que s'ils ne revenaient. pas
l‘a‘" Verzy, une partie du détachement resterait dans le vile
age,”” i i

- D. N'ayez-vous, pas donné une lettre de recommanda=
tion & Hanotin qui ‘est allé se livrer Tui-méme aux auto-
rités prussiennes ?'— R."Oui. Je réclamais pour Tui I'ins
dulgence deYennemi. Hanotin a 6ié relaché presque’
immédiatement, ’ by

D. Oui, mais les conséquences de vos actes ont été par-
faitement indépendantes de votre volonté., Confinuez, —
Ry Ayant-sp que M. Dauphinot, maire de Reims; blamait
ma. conduile dans cette affaire, je: fus le voir et je lui
racontal ce qui s’était passé, Je ne me.  suis pas exprimé
en termes vifs, comme V'assuré M. Dauphinot. M. Werlé
‘élait présent’d I'entretien. Le lendemain, j’ai yn I'arche-
‘véque de Reinmis chez M. de Barthélemy, mon voisin, Jai
-rencontré Hanotin en” allant ‘chez M. 'de Barthélemy, el
Je luiai fzfut espérer que, grice A I'appui de monseigneur,
i)oui'les Jeunes gens  arrétés seraient bientdt mis en li-

erté. ; :

D. Quoi qu’il :en’ soit, nous n’avons pas 4 nous préoc=
cuper d’es conséquences ‘de votre dénonciation, Vous n’a-
viez quun but : vous sauvegarder, vous, votre famille et
Vos propriétés. — R. On a mal interprété mes aclions.
Je n'ai eu qu'un but : sauver la commune. Quant & moi=
meéme, je n’y songeais gudre.

M. le commissaire du gowvernement Lambert : Le maire
vous a accompagné dans toutes  les perquisitions? — Re

Oui, dans presque toutes; )

INTERROGATOIRE ' DE M. BOUVRY.

D. Qu'avez-vous & dire pour votre défense 2 — R. Le
17 novembre, javais entendn parler du pillage, mais je
n.avais attaché. & ce fait- aucune importance. Quand. |les
Prussiens sont partis, ils ne se sont. pas. plaints. M. Ad-

et m'a_envoyé trois personnes de sa, maison. pourme dire

de passer chez lui, Je lui aj répondu que je: n'en avais
pas le temps. Alors, il est, venu chez moi - il dtait trds
ému, Il m’a dit que si. je ne faisais pas - connaitre les
faits & I'autorité allemande, il me dénoncerait. J'étais,
comme vous pensez, forg embarrassé ; enfin, je me suis
rangeé i l'avis de M. le juge de paix.

D. M. Adnet vous a ‘emmené chez luj? — R. Oui,
monsieur ; il m’a fait asseoir 3 son bureau, et j'ai rédigé
un procés-verbal ‘sur une feuille ‘de papier timbrd, * *
D, Qu'avez-vous fait de cetle piece?— R. Je T'ai laissée
sur le bureau du juge de paix.

D. Et puis? — R M. Adnet fils m'a apporté une en-,
velop;()le contenant le procés-verbal, '

al avait mis l'adres ? ? — R
Fimh I Se sur I'enveloppe

D, L’adresse était-clle en francais ? — R, Je le crois.

- Vous avez correspondu parfois par lettres avec le

sous-prefet prussien?. 'R, Non quand j"avais & lui

parler, j'allais & Reims, ‘

D."Mais enfin, vous' luj avez écrit quelquefois ? — Re
Je le crois.

D. Rfépondez donq franchement.  Mettiez-vous sur vos
lettres Yadresse en frangais? R, Oai, monsieur. *

D. Roze, Huot, Lalondrelle, ont été arrdtés 2 — R. Ouiy
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Done, puisque vous mettiez l'adresse en francais,
 geriviez  au fonctionnaire - prassien ? - Du reste, ne
s rien ; - ce mest point la une inculpation.
— R. Le cantonnier Fresnet, que j’avais en-

. sorter A Reims'le proces-verbal, estrevenu a Verzy,
0y° pr d'une letire parfaitement cachetée. M.  Adnet a

porte‘ilt Padresse de cette lettre qui était en Allemand. Il
“'?duditi « Voila ce qui arrive! Si vous étiez allé 3

ma s. tout cela n’arriverait pas! »

Rein Ensuite que s'est-il passé? — R. Je suis allé direc-
int chez le commandant de place. Quand ma mission
emé accomplie, j"ai dit & M. l)aup_hmot ce qui m’ame-

4 4 Reims. — Comment! m a-t-il_ répondu, vous ne

"mnaissel donc pas vos ennemis? Vous venez vous li-
can'_ Bref, il m’a blamé vertement, ‘M. Adnet est venu le
vtfr,'quelquesjourg apres, et de retour au. pays, il a dit :
«Ofy[onsieuf Dauphinot, je I'ai vu et je I'ai bien remis 4
< place. » Pour moi j'al compris, apres avoir va M. Dau-
hinot, que NOUS avions commis une faute grave. Enfin,
P dimanche, alors qu'on élait & la messe, les Prussiens
u ot arrivés A Virzy. M. le juge de paix m'a dit : « Iy
50 aatre officiers, il faut les conduire chez' madame Lam-

bir?et? qui est maitresse d'hotel ; il faut bien les traiter,

o sera peut-étre un moyen de les adoucir! (On rit.)

¥ D Vous étes allé dans I'aprés-midi chez-trois habilants
veo 1o commandant prussien? — R. Ouw, monsieur,

craigne”

Continuez:

p. Lors du départ dés Allemands, personne ne s'est.

de l'ouverture des fourgons? ‘—' R. Non. J'ajoute
Le 1T novembre aw matin, j'ai recu la visite de!
Adnet : « Yous ne voyez donc pas, me dit-elle, ¢e

laint
cec
Mme, ACDC
4i va arriver,
A fvo pillé cb brilé, » :
D, (3 M. Adnet.) Avez-vous connaissance que Mme Ad-
net ait été trouver Bouvry? ; »
M. Adnet + Non, monsieur.
M. le commissaire du gouvernement, 4 M. Adnet : Avez-

vous menacé Bouvry de le dénoncer a l'autorité prus-'

sienne? — R. Non, je n'ai pas fait cette menace, je l'af-
firme sur I'honneur.

" M. le commissaire du gouvernement: Vous entendrez ce-
pendant un témoin qui vous contredira formellement.

¢ Iinterrogatoire terminé, le Conseil procéde a:

J'audition des témoins & charge.

M. Simon Dauphinot, cinquante-deux ans, député et
ancien maire de Reims : Ma déposition peut se-résumer
ainsi : Un jour, & I'hdtel de ville, j’ai vu M. Bouvry; il
m’'a raconté ce qui s'était passé & Verzy. Je Tai bidmé
tres vertement. Il m'a affirmé qu’il m’avait. fait”’ qu'obéir
avx ordres de M. Adnet. -

* D. Etes-vous certain que Bouvry ait ainsi déchargé sa.

responsabilité. sur Adnet?” —="R."Qut, “cette impression
fvest toujours restée dans U'esprit. M. Adnet est venu le

lendemain; il m’a tenu &peu prés ce langage: « Il parait’

que yous m’avez beaucoup blamé; vons me causez" ainsi
un préjudice considérable, » Je Jui ai adressé des repro-
ches. M. Adnet m’a répondu tres vivement et je pour-
rais dire ‘méme trés malhonnetem_ent; il m_’a répond_u
comme un homme, permettez-moi I'expression, archi-

cotivaincu d’avoir bien fait. C'est” 1& “Fimpression' qu'il

1’p’a laissée. i sy 91t A
!D.: Le commandant prussien était-il d.ans la méme
salle que vous & T'hétel de ville? — R. Oui, mais il n"a

su entendre. Jajoute ceci, c’est
ruement de cette affaire avec ce
fgnsinué qu'il valait peut-étre mieux,

(}ue j’ai causé tres lon-
onctionnaire. Je lui ai

niers ont été reldchés quelque temps aprés.

" Laignier, soixante ét un ans, preprictaire : 'té
conséiller municipal & Reims~pendarit Foceupation. Jai
yu 4 'hotel de ville plusieurs personnes de Verzy qui
accompagnaient les jeunes gens arrétés. Nous avons fait,

M. Daaphinot ‘et moi,* ainsi que d'autres-personnes, les |

plus grandes instances pour obtenir qu’ils fussent reld-
chés, et nous 'y avons réussi. ‘Je ne me rappelle nulle-
ment avoir vu le rapport fait aux Prussiens sur cette
‘affaire. Souvent, le commandant prussien recevait des
dénonciations de Frangais contre Franggxs;_ il m’en a
exprimé souvent son étonnement et son indignation.

M, le commissaire du gouwvernement : Est-ce que le com-
mandant prassien n'aurait-pas dit :-l'affaire ne sera pas
grave siles armées allsmandes n’éprouvent pas de‘revers ?
— R. Je ne me rappelle’ pas; mais cela est possible. Nous
avions un commandant qui-se fal‘s,alt remarquer par sa
brutalité, je dirais presque par sa férocité, surtout qgand
Parmée allemande subissait des échecs. :

Werlé, 71 -ans, ancien maire ’de Reims : Un jour, M.
Adnet est venu me trouver el ma demandé de faire des
démarches auprés du gouvernement pour obtenir 1a mise
en liberté des_jeunes gens de Verzy. Le, com}nlnandz:mt que
jai vu m'a dit qu'il ne fallait pas sez&age_rervllaffane,
qUon n'avail pas pris d’armes’; qu'on n'avait:vo é seu=
lement des deurées alimentaires.

M. le président : En d’au}}'les terr}:esl,]rlesogo(r:r(l)rl?‘?&dant

ssi vait pas ce qu’ily avail s N VOL,
prljlsgx;r;r?se S aDanspla pengée de M. We}'lé, [a commune
de Verzy pouvait-elle sg’blr des représailles la’suite de
‘enld: des’'armes'? ' My ;
132?2233?; +Cela est possible. Je ne puis dire que ceci :
cest-que MM. les Prussiens rendgxent les comrx_ungs res-
ponsables... Tel était leur pr(_)cedé habituel: ‘dl"nSl’ gj ai
416 assez heureux’ pour obtenir la_ réduction ai?e‘n es
considérables imposees 4 "diverses communes de I'arron-
dissement de. Reims. Je citerai, par exemple; “la com-
mune de Betheniville : Un soldat prussien ayant etéltﬁc
dur 1o terroir dé celfe commune, on voulut rendre 1'ad-
joint responsable de cet assassinat. Ce fo'nctl_onfnéaxre sez
conduisit parfaitement; emr_ne;_]é 3 Reims, il dit 1,rembe]n
aux Prussiens @ Fusillez-mot, st vous me croyez soupa, lf;,
mais ne frappez pas la' commune d’une amende qut elle
n'a pas meéritée. » Jai fait Qes démarches: pour obtenir
1a ‘mise en liberté de cet ad;omp, et’ comme les Prussmn‘s
ne considéraient” comme: pouvolr régulier que le gql’lgel"
hement impérial et l'ancien Corps 1égislatif, et que | talls
député de Reims & la chute dp I’empire, cn avaég quel-
que considération pour mol. C’est ainsi quen 'theI'bGS
éirconstances, j'ai _pu venir en aide é.rqes 'congcx oyens:
. D. Ainsi, les Al emands . vous co.r}sxderafl‘en() _com(;lrlﬁ
étant une’ portion du pouvoir législatif ? — R. Oul,'m
Slexl‘rllr i Victor. Roze-Roze, marchand de nouveaultes, Mﬁ
Verz.y: Jai 6té appelé avec: cingq ‘camarades  chez M:
Adnet, le jour du départ des PljUSSI?I]%. Nous avons ré-
pondu’ au juge de paix que nous_ 1 avions rflxean pmi,‘ ‘et
nous avons quitté. Yerzy. Jai 1entendu Mme énetd ire,
en Sadressant’d son mari : « Edouard, on “préten lque
Potier (un de nos camarades), en elait aussi. » gue ques
e abrés. le commandant prussien est ‘venu chez moi,
oWl juge de paix. On'’ a fouillé la maison

?gﬁ?né%ig;g’ ét')ai été emnmené chez la veuve Morel et

¢ al ier dans
¢re. Le commandant avait un papier
fglsefnaliﬁ:o?é) crois que ¢ élait la liste des. Jeunes gens
?

? ait arréter. , \
(JuDO]rl gz;;xli)ien de temps &tes-vous resté en prison? —

Trois jours enyiron. 3
l"‘Dlloll\ls’alfr)ez-vous pas été interrogé- par les autorités
russiennes ¢'— R. Oui, monsieur.
; D. Vous 6tes I'un des signataires de la

. t 2.R. Ouai, monsieur, .
g E‘;;ﬁ?ee Huot, vigﬁeron . Le 16 novembre 1870, & dix
heures du soir, les Prussiens se 'sont apercu que leurs
Yoitures avaient été dévalisées; ils ont ‘alors mis des fac'—
tionnaires. Le-lendemain, ils sont partis sans se plaindre
de la soustraction des armes. Je me trouvais chez M. Bou-
vry quand M. le juge de paix a envoye Mgle Adneg? Sotn
i y r lue di > 4 son cabinet;
ils ef sa servante pour lui dire de passer . :
enﬁr‘l3 i? est venu l}l)i-méme et il a menace le maire de hi
dénoncer s'il ne dressait %as un pr~0.celsé-v{;arlll);::}3 Ic)g;xggalﬁrés
ce qui s'était passé. M. Adnet a assiS : 1 !
Pel‘(clluisitions;pil parlait aux Prussiens tantot en francais,
tantot en allemand. .

M. Adnet : M. Huot n’était pas chez le _malrﬁ, Eomme
il le prétend, le jour du vol. Je n’'ai pas fait a M, Bouvry

la moindre menace.

plainte contre

si on.ne dénonce pas les coupables, Verzy

dans Tintérét de la:
discipline prussienne, étouffer 1'affaire. Bref, les prison-’

Jaiété -

| de prison.

s
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Le témoin : Jétais
ou était M. Adnet;
ne pas me voir,

',Lal"”dmll& vigneron : On.m’a dénoncé comine ayant
pris part au_complot contre les Prussiens. Aussi, le di-
lmanclqe, quest-ce que j'entends ? Un Allemand me pose
4 main sur I'épaule et’ me dit: « C'est bien vous qui
vous nommez Lalondrelle ? » Je réponds : « Qui. — Il
'y a pas pas d'autre Lalondrelle ? — Non. — Eh bien,
suivez-moi | »

D. Qui vous a dénoncé? — R. On m’a dit que c'était
Lecompere ; mais il m’a affirmé le contraire.

D-, A quelle époque avez-vous appris que vous étiez
porté sur la liste? — R. Lz veille de mon arrestation.

D. Vous n’avez rien fait ?— R. Absolument rien : jai
€té la viclime d’une erreur. :

Lecompere, vigneron : Par quoi faut-il commencer, mon
président?

M. le président : Mais par le commencement. (On vit).

Le-témoin : Alors, je vais commencer par Sedan ?

M. le président: Oh! nen! Vous pouvez arriver tout.
de snitas s o Tt e (Hiare.) - Juétiez-vous 3
Sedan? — R. J'étais convoyeur. Donc, le lendemainidu
départ des Prussiens, j'ai été appelé dans le cabinet de
M. Adnet. Le maire ¢tait présent. -M. le’juge de paix
m’a demandé les noms des individus qui avaient pris les
armes. Quand les Prussiens  sont arrivés, jai dit™ & ma
femme ; « Vite, mes bottes et de I'argent. » Je me suis
réfugié dans les bois; un de mes voisins est venu ‘m’in-
former que je pouvais rentrer, qu'on ne me ferait-rien.
Je suis revenu, ‘et M. Adnet m’a dit, ce sont I3 ses
propres paroles : « Habilles-toi, et je vais te' conduire:
aux Prussiens. — O’ est-ce que je vas? — Mais tu vas
refreuver les autres qui sont-a Reims. » Je me suis laissé
faire; mais ca ne m’allait pas trop (Hilarité). Fai faitun
mois de prison, et bien couché, ma foi (On rit).

] D.c’(ﬁ M. Adnet.) Avez-vous a faire quelques observa-:
tions?

L’accusé : Je n’ai point fait arréter Lecompére. Les pa-’
roles qu’il m’attribue au moment de son départ pour
Reims sont complétement inexactes. ’

Delol-Cartier, vigneron : Le jour du départ des Prus-
siens, M. Adnet disait dans le village : « G'est bien mal-
heureux! om va incendier Verzy! — Qu’y a-t-il? ai-je
répondu., — Mais vous le savez bien; votre ‘gendre, Le-
compére, est asscz compromis. Si on avait volé des pro-
visions de bouche seulement, je ne dirais rieu’; mais des
armes, je ne puis tolérer cela. — Eh bien! moi, ai-je
réparti, si j’'étais juge de paix, je ferais le conlraire. Si’
j’avais pu prendie des fusils, jen aurais pris tant que
J'aurais pu. » < :

M. Adnet : Je nie tous ces propos.

‘Roze~Canard, commissionnaire en vins: J'ai donné le:
conseil & Bouvry de taire les noms des jeunes gens de
Verzy. Je lui ai dit : « Il est bien simple de se Lirer de
14,781 tu veux suivre mes avis, dis que tu as retrouvé
les armes dans les bois. » A ce moment-la les noms des,
jeunes gens n’étaient pas encore connus.

_dans une pitce rapprochée de celle
Je I'ai parfaitement entendu; il a pu

L’audience est levée a quatre heures et demie et
renvoyée a demain pour la continuation des débats.

e s

CHRONIQUE

PARIS, 9 JUIN.

Par arrété du général gouverneur de Paris, en
date du 8 juin 1873, rendu aprés avis da conseil

des ministres, la publication du journal le Corsazre-: jeune citoyenr leur a confié quiil « voulait'se périr

a ¢été inlerdite.
Voici ‘le texte de cet arrété :

Le général gouverneur deParis, commandant la' pre- |

miére division militaire ;

Considérant que le journal le Corsaire a organisé sous
le nom de « Scrutin des Cingq Sous» une souscription
qui doit &étre recueillie par des receveurs institués dans
tous les quartiers de Paris,
constituer ainsi une véritable association politigue per-
manente et contraire a la loi;

Considérant ‘que le journal le Corsaire, par la violence
de sa polémique et les dectrines anti-sociales qu’il pro-
fesse, est une menace ineessante Gontre la paix publique

" ¢t ne saurait étre toléré plus longtemps sans danger pour

le pays ; ]

Considérant enfin que le Corsaire, aprés avoir été 1'ob-
jet'd’une ‘'suspension, n’en a pas moins persévéré dans
ses attaques contre l'ordre’ établi ;

Vu P'avis du conseil des ministres,

En vertu des pouvoirs que lui confére la loi du 9 aolt
1849 sur V'état de siége, ;

Arréte @

Article premier. —- La publication du journal le Cor-
saira est interdite ;

Article II. = M. le préfet de police est chargé d*assurer
'exécution du prdsent arrété,

Paris, le 8 juin '1873.

Une interpellation a été adressée au gouvernement
dans la séance de I'assemblée nationale d’aujourd’hui
sur la suppression du journal le Corsaire,

" Cette demande d’interpellation est signée par MM.
Gambelta, Esquiros, Pichat et un certain nombre ,de
leurs collegues. " :

La discussion aura lien demain.

— Le Tribunal correctionnel .de la Seine (9*
chambre), dans son' audience du 16 -mai 1873, a
prononcé les condamnations suivantes :

Mise en vente d'une substance, ayant l'apparence de café,
composée de marcs de café et de farine.

Emile-Edouard-Joseph . Crépin, concierge, rue Saint-

Martin, 231, six mois ‘de prison et 50 franes damgnde.
Gustave Theimer, marchand de chicorée, chaussée du

Maine, 97, méme peine.

Falsification de café, par-addition de mares de café el de

©farines, et mise en venle de. ce café.

Auguste Bonnefoy, épicier, rue de Rome, 64, un mois
Elie Gédéon Vassort, épicier, rue de Belleyme, 39, un
is de prison. e : :
m(I);rosper")-Eugéne Picard, épicier, rue des annams-
d’Hyéeres, 5, deux mois de prison, 50 framncs d’amende.

Alfred Poitou, épicier, rne de I"Ave Maria, 6, un mois
de ‘prison. . . i,
Adolphe Piat, epicier,
isom. : W
lq{\iarie-.loseph Delaitre, dit Delettre, épicier, rue du Dra-
16 : un mois de prison. ; :
Ogéptiste-(}ermain Bault, épicier, rue d’Argenteuil, 60:
un mois de prison. :
Aimé-Edouard Colbert,
is de prison. 36y
m%douar?i-'l‘héophilqNoél, épicier, rue Eie la . Charbon-
nicre, 20, un mois de prison, 50 francs d amende.
Charles Legou, épicier, rue des Trois-Fréres, 51 : un
mois de prison. 3
Louis-Julien Rouleau, épicier,
un ‘mois de prison.
Auguste-Anatole. Desbrosse,
un mois de prison. 4 '
91f‘rancois-Louisp Benoist, épicier, rue Bisson, 49, un
is de prison. g -
m(}_osephPCharles Delaloqdcii épicier, rue des Fossés-
Saint-Jacques, 6, un mois de prison.
:\lexanglre-\}ictor Lasson, épieier, rue Mouton-Duver-
net, 27, un mois de prison. oy ¢ 3
Charies-Augustin gVathler, épicier, rue du Faubourg
Saint-Denis, 89, par défaut, un mois de prison, 50 francs
d’amende.

rue  Saint-Paunl, 29, un mols de

épicier, rue Favart, 2% ~un

rue des Aman liers, 206:

épicier, rue de Gharonne,

>

et dont le ‘but réel ‘est de |

— Hier matin la dame H..., 4gée de trente-huit
ans, domestique, qui assistait:a une messe dans I'é-
glise Saint-Sulpice, fut prise subitement d'un acces
d’aliénation mentale et se mit & pousser de grands
eris. Un jeune prétre, M.I'abbé Moneys, qui donnait
en ce moment la communion aux fideles, fut si sur-
pris qu'il se retourna brusquement et renversa sur
son surplis un cierge allumé; Le mince tissu s’en-
flamma aussitot et malgeé la promptitude des assis-
tants a arracher le surplis, le feu se communiqua
aux vétements de I'ecelésiastique, qui a été bralé en
diverses parties du corps. M. Moneys a été 1mmé-
diatement transporté dans la sacristie, ou les soins
néeessaires lui ont été donnés par un pharmacien
du voisinage. Son état est heureusement peu grave.
Quant a la pauvre folle, cause involontaire de cet
accident, elle a été conduite chez le commissaire de
police du quartier, qui a prescrit, a son sujet, les
mesures nécessaires. :

— Sur le pont Louis-Philippe, le nommé, Firmin
M..., 4gé de quarante-sept ans, colleur de papier,
a, 6lé arrété au moment ou il enjambait le parapet
pour se précipiter dans la Seine. Cet homme, qui
était pris de boisson, a été consigné provisoirement
au poste Saint-Gervais, ou il a déclaré Jue c'était
la misére qui I'avait poussé & cet acte de désespoir.

— Rue de la Bacherie, 1, la demoiselle Justine
B..., dgée de dix-neuf ans, blanchisseuse, a été ar-
rétée sur la réquisition du sieur Léon X..., sonamant,
auquel, 8 la suile d’une violente discussion, elle
avait tenté de braler le visage a Taide d'une fiole
remplie d’acide sulfurique.Le malheureux X... n’a
pu éviter cette dangercuse aspersion qu’'en sautant
par la fenétre pour se réfugier chez un voisin.
Quant & la virdicative blanchisseuse, que cette fuite
imprévue était loin d’avoir calmée, elle a été con-.
duite chez le commissaire de police, ‘qui I'a gardée!
a sa disposition jusqu’a nouvel ordre. e

— Hier au soir, rue du-Bac, 106, la dame P...,
directrice d’un bureau de placement, a tenté de se
donner la mort a 'aide du gaz acide carbonique. Le
concierge de :la maison, atuiré par Podeur du char-
bon, a pu secourir-a temps la dame P... et la rap-
peler complétement a ‘la vie:. Les causes de cette
tentative de suicide sont restées inconnues, -

—- Quai de Javel, le sieur G..., mailre du bateau-

Tavoir amarré & la hauteur da w° 19, a retiré de la
Seine une jeune fille de seize ans environ, qui ve- |

nait .de s’y jeter volontairement. Malgré tous les
soins qui lui.ont été prodigués, la pauvre enfant n’a
pu étre rappelée a la vie : I'asphyxie était compléte.
Apreés les constatations d’usage. et en I'absence de
tout indice de nature a établir 'identité de la noyée,
son cadavre a été transporté a la Morgue.

— Au pont d’Austerlitz, le jeune Pierre X..., 4gé
de dix-neaf ans, menuisier a Belleville, a été arreté
par les gardiens de la paix au moment ou, étant en
état d'ivresse, 1l tentait de se jeter dans le fleuve.
Tandis que ‘les agents, qu'il a traités de mouchards

et de" « faignants », le conduitaient” au poste, ce

pour ne pas étre soldat. » Ge matin, I'ivrogne, com-
pletement dégrisé, a été reconduit chez lui, apreés
une sévére admonition.

— A une heure et.demie du matin, lescris : « Au
secours! a l'assassin ! » s’étant fait entendre rue
Laffitte, les gardiens de- la paix de service sont ac-
courus et ont réussi & alteindre un individa qui
courait a toutes jambes, et qui a déclaré se nommer
Louis P..., 4gé de trente-six ans, employé aux
courses.— Une femme, qui avait poussé les cris de
détresse, s’est alors approchée et ‘a fait connaitre aux
agents que, quelques minutes auparavant, cel hom-
me, qu'elle W'a jamais vu, s'était élancé dans une
voiture découverte qu’elle occupait et, [a prenant a
la gorge, lul avait enlevé un chéle de tulle posé sur
ses ¢panles. 1l avait cherché en méme temps a lai
prendre sa chaine et sa montre, mais effrayé sans
doute par les cris de sa viclime, il s’était enfai en
disant : « G'est bon! c’est bon! ne g... donc pas
tant, faut que tu paies pour les autres. »

L'meulpé, qui était encore nanti du chile au
moment de son arrestation, n’a pu nier.le vol; il a
seulement prétendu que la plaignante était sa mai-
tresse. Quol qu’il en soit, 1l a été emmené au poste
de police et mis a la disposition de 'autorité judi-
ciaire. ) : ,

— Ge ‘matin, & trois heures et demie, les sieurs
Louis et Joseph B..., domiciliés quai de la Marne,
38, ont remarqué un cheval attelé a ‘une voituce de
plice, et qui se débatlait dans le boyau du dépotoir
situé pres de leur domicile. lls se sont empressés
de dégager I'animal en coupant ses trails, et, aidés
des gardiens de la paix, ont retiré de l'eau le corps
du cocher qui a été-reconnu pour éire le siear Jo-
seph L..., 4gé de quarante-trois ans. Ce malheureux
avait cessé de vivre depuis quelques minutes au
 plus. wb, % :

Les causes de ce singulier accident sont restées
inconnues.

— Des hommes d’équipe ont trouvé dans I'égout
situé & l'angle des rues Malesherbes et de-Madrid: le
' cadavre d’un enfant nouveau-né du sexe féminin. Le
. corps de cet enfant, dont la, mort remontait & plu-
sieurs jours, présentait des traces de violence qui
ont motivé son envoi a la Morgue, aux fins d’au-

can indice ne mettait a leur charge. Tel est le cas
des deux aceusés qui ont comparu, au mois de mai
dernier, devant la Cour d’assises du Gard.

« Ils ont été arrétés a Nimes sous l'inculpation
de vols qualifiés commis dans cette ville, Ge sont
les nommés Jules Charlemagne, né a Paris, agé de
vingt-huit ans, et Honoré Caricaburu, né a Bor-
deaux, agé de vingt-deux ams. Tous deux se sont
non-seulement empressés de. raconter les- circons-
tances qui ont accompagné la perpétration des sous-

tractions  dont ils étaient inculpés, mais encore et
afin, disaient-ils, d’avoir la certitude de résider aux
colonies, ils ont déclaré. qu’ils avaient commis a

. Départem. deldaSeine.
VIS
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Toulouse un vol important dont les auteurs seraient
4 jamais restés inconnus. ;

< A Paudienze de la Cour d’assises, les accusés se
signalent par leur cynisme et leur insolence. Dans
leur interrogatoire, ils répondent qu’ils sont voleurs
et vagabonds, que plusieurs fois déja ils ont été
condamnés pour vols et vagabondage. C'est ‘dans
des maisons de correction, quon devrait appeler
maisons de  corruption, ajoutent ils, qu’ils .ont . été
profondément corrompus ; a la société seule incombe
toute la respousabilité de leur dépravation. Ils affir-
ment hautament qu'ils ont le droit de voler; clest
4 ceux qui possédent a se garer de leurs entrepri-
ses. On les attaque, qu’ils se défendent; les victimes
ne peuvent s'en prendre qu'a elles-mémes de leur
défaut de précautions: « Nous avons constamment
volé, disent les -accusés, et nous sommes décidés
a voler encore et toujours; lorsque nous aurons subt
notre peine, nous réaliserons différents prosets cri-
minels bien arrétés dans  nos esprits. Tant pis pour
la société qui, au lieu de nous rendre meilleurs,
nous a complétement pervertis ! Nous ne manifestons
aucun regret des actions criminelles que nous avons
commises; nous n'avons qu’un seul regret, celui de
n'avoir -pas assassiné la personne qui nous a-dé-
nonces.

« Ils repoussent avec énergie le bénéfice des cir-
constances atténuantes sollicité par leur défenseur :
« Non, mille fois non'! pas d’atténuantes, pas d'in-
dulgence ! Nous demandons les colonies. »

« Leurvceu a été ple nament exaucé; le jury ayant
rendu un verdiet affirmatif sans.ecirconstances atté-
nuantes, la Gour a condamné les deux woleursa
vingt ans de fravaux forcés, maximum dela ‘peine,

« Les condamnés se ‘retirent <en ricanant ‘et en
demandant a partir le plus 0t possible poar les eo-
lonies. »

— SeiNe-INpERIEURE. — On lit dans le Journal de
Rouen :

« ‘Avant-hier soir, un voyageur anglaig, arrivant
a Rouen par le train de Dieppe, descendit a I’hotel
Victoria. On lui donna une chambre dont il fallut
ouvrir les fenétres pour faire disparaitre la mauvaise
odeur qui y régnait.

« On attribua cette odeur au renfermé, la cham-
bre n'ayant pas élé ouverte depuis plusieurs jours.
Iier matin, a son lever, le voyagear dut, une fois
encore, aérer la chambre dans laquelle persistait
Podeur de la veille. '

« Au moment de procéder a sa toilefte, il voulut
suspendre ses vétements'.dans une armoire a deux
battants qu’il supposait contenir un porte-manteau.

« Il ouvrit 'armoire et se trouva en présence du ca-
davre d'un petit gargon de quatre ans, vétu simple-
'ment d'une chemise et sur le corps duquel étaient
placés les vétements qui lui avaient appartenu.

« Le comumissaire ceatral, ‘prévenu aussitol, pro-
céda & une enquéte qui a fait connaitre les faits sui-
vants : :

« Le 11 mai dernier,- une Anglaise s¢ présentait
le soir, a l'arrivée du train du Havre ou dé Dieppe,
a I'botel Victoria, et demandait une chambre. Efley
monta aussitot, en redescendit ua instant aprés €t
sortit de la maison. Elle reatra, pea aprés, tenant
4 la main un eafant de quatre ans, paraissant fa-
tigué, et avec qui elle remonta dans sa chambre,
Comme le pauvre enfant ne montait pas assez vite
a son gré les marches de l'escalier, elle le soulevait
d’'une main. La femme de chambre lut fit remar-
quer qu'elle pourrait lui faire mal, et lui proposa
de le monter. Elle refusa.

« Elle redescendit, aprés un certain temps, et se
fit servir du pain, du thé et du beurre. Comme on
lui demandait 'si le béhé n’avait besoin de rien, elle
prit une demi-tasse de thé, qu’elle monta elle-
méme, Mot ‘

Le lendemain matin elle descendit seule cette fois,
paya sa note, et comme on lui demandait des nou-
velles de t'enfant, elle répondit que son amie_ élait
venue le chercher.

« Personne n’avait vu 'amie en question ; mais o1t
ne préla’ pas grande atltention a =zes paroles, et la
voyageuse put quiiter I'hotel. :

« C'est cot enfant . qui a é1é
dans une armoire. .

« Les premiéres constatations mddicales:0at amené
la découverte de quelques taches sur le eorps. L'au-
topsie doit avoir heu a la Morgue aujourd’hui lundi,
a quatre heures et demie; elle éclairera, sans doute,
la"justice sur la ecause dela mort. Ce n’est que lé
matin que l'enfant a did suecomber. Le lit gardait
encore le lendemain les traces du sommeil du pau-
vrepetitetre: . ;

« L'taterprete du chemin de fer, qu'on. supposait
avoir servi de conducteur a. l'étrangere, a été nler-
rogé et n'a pu donner aucun renscignement a cé
sujet. » ; ;
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Insertions légales et judiciaires.
Par son testament déposé & Me GAMINE,
notaire & Paris, M. Adolphe JULLIEN, an-
cien directeur. de la compagnie dés chemins de
fer de I'Ouest, a fait la disposition suivante :

« Je legue une: somme pareille de 50,000 fr.
aux. employés. des chemins de fer de I'Ouest qui
ont été aitachés a ces chemins de mon temps
et sous ma direction; ce sont des cadeaux que
je leur donne comme souvenirs d'amitié et non
point une part’ dé. ma succession que je''leur
abandonne comme & des héritiers véritables.

» Sur les 50,000 francs que .j'ai légués plus
haut aux employés du personnel de "I'Quest, je
donne & mon ancien serviteur Fergeot, huissier
de la direction, la somme de 2,000 francs, et &
mon serviteur. actuel, Renault, l]a somme de
4,000 francs. »

En portant cette disposition & la connaissance
de ceax qu’elle peut intéresser, I'exécuteur’ tes-
tamentaire soussigné de M: Jullien, invite les
personnes qui se, croiraient appelées a en pro-
fiter, & faire .connailre leur prétention avant le
13 juillet 1873, par lettres chargées adressées &
Me Gatime, notaire, 8, rue de I'Echelle, en'y
joignant les pieces justificatives de cette pré-

tention.
(1556)¢ DELAoN.

|

DIRECTION o« BOMAINES 22 SEINE

————

VENTE, aux enchéres publiques, le mardi
17 juin 1873, & uree heure,
Au Dépét du mobilier de IEtat, rue. des
Ecoles 2,
D’environ :
10 50,000 kilogrammes de PAPIER;
20 4,000 kilogrammes de FICELLE ;

39 2,300 kilogrammes de SACS en cair -

et toile.
Au comptant, 3 0/0.

AUDIENCE DES CRIEES

(4379)

Teontes immobilidres.

9 HAISONS A §"-OUEN-L AUMONE

Etude de Me Charles BSRRE, avoué
a Pontoise, Grande-Rue, 23.

Vente, sur licitation, & l'audience des criées
dit Tribunal civil de Ponfoice, le mardi 24 juin
1873, heure de midi, en deux lots qui pourront
étre. réunis, de : o 5

10 Une grande BMAISON DE CAMPAGYNE
située 3 Saint-Ouen-I'Aumoéne, prés Pontoise,
route de Paris, 50 bis et 52. Jardin anglais,
potager, serre, orangerie, pompe & vapeur dspl-
ranie et foulante, salle de bains.

Mise &. prix : 30,000 fr.

90 Une autre BIAESON altenante ‘au premier
lot, méme rue, 50.

Mise 2 prix : 5,000 fr.

S’adresser pour les renseignementsg:

A Pontoise, 2 Me @ARNRE, avoué poursuivant;

— A Mes Coulbeaux et  Lefrancois, avoués
colicitants ; .

— A Me Salles, notaire;

A ‘Paris, & Me Lamy, notaire, rue Royale-
Saint-Honoré, 103

— A M. Brécheux, administratéur judiciaire,
3,.rue de Provence;

Et sur les lieux pour les visiter.

Distance de Paris @ ane heure par les' gares
du - Nord et Saint-Lazare. (4389)¢

&

PIECE

PB@PMETE, TERRAR , DE TERRE

Etude de Me BHRUSSON, avoué a Paris,
rua de 14 Monnaie, 17.

Vente, an Palais-de-Justice, a Paris, Te samedi
28 juin, 41873, & deux heures, en trois lots qui
seront réunis-apres avoir élé criés séparément :

1°:D'une grande PROPRIETE A 'usage de
Brigueterie, sise aux Moulineaux, commune
d’Issy, au tournant de la route des Moulineanx,
apres la ferme.

Mise & prix : 40,000 fr.

2 D'un FERRAIN exploité en Sablidre,
au lieu dit/ la Ruelle-du-Parc-de-Meudon, terroir
de Clamart.

Mise & prix.: 1,000 fr.

30 D'une PIECE DE TERRE i glaise,
leu dit les Brillants-aux-Moulineaux, commune
de ‘Meudon.

Mise & prix'’ 3,000 fr.
S’adresser.*;

A Mes mUSSON, Delacave, Cullerier, avoués;

A Me Aveline, notaire, rue Beuret, 32;

Et & Me Frotié, notaire & Meudon. (4360)

MAISON roe viocer, A PARIS

Etude de Me HHUSSON, avoué a Paris,
rue de la Monnaie, 17.

Vente au Palais-de-Justice, & Paris, le samedi
28 juin 1873, 4 deux heures,

D’'une BEAESON, sise i Paris, rue Violet, 41
(18°" arrondissement).

Mise & prix : 16,000 fr.
S’adresser :
Audit Me HUSSON, avoué;
Et a'Me Aveline; notaire, 32, rue/Beuret.
1(4363)

MAISON A PARIS

Etude de Me BERTOXN, avoué i Paris, .23, rue
Croix-des-Petits-Champs.
Yente, Ie 21 juin 1873, au Tribunal civil de
la Seine, deux heures,
D'upe BIAISON sise a Paris, rue des Trois-
Sceurs prolongée, 28.
Mise a prix*: 5,000 fr.
S’adresser =
A Me BERTO N, avoué poursuivant;
A ‘Me Pijon, avoué & Paris, 43, rue de Turbigo;
Et & Me Rigault, notaire a Paris, rue Saint-
Denis, 50. (4392)

PROPRIETE A ASNJERES

Etude de Me Charles LE BRUN, avoué a
Paris, 3, rue du 29 Juillet, successeur de M.
Quatremere:

Vente au Palais-de-Justice, & Par:s, " le mer-
credi 2 juillet:1873, & deux heuresde relevée,

D'une grande PROPRIETE, & usage de

restaurant Située 3 Asniéres. (Seine), quai du
Chemin-de-Fer, 21, dans laquelle est exploité le
restaurant Laroche, d’une contenamce de 2028 me-

tres. 16
Mise & prix : 33,000 fr.

1L a é1é prété par le Crédit foncier 25,000 fr.
Stadresser, & Paris :
10 Audit Me¢ LE BRUN, avoué, 8, rue du
29 Juillet;
20 A M® Best, avoué, 54, rue de la Victoire;
3° A Me Boutet, avoué, 20, rue Gaillon,

1(4374)

— —

COMPAGNIE DES

CHEMINS BE FER DE L'EST

Paiement ‘des ‘coupons des obligations 5 et 3

pour 100 des compagnies fusionnées, ¢chéant le
ier juillet 1873, déduction faite des impits éla-
blis par les lois des 16 septembre 1871, 27 mai
et 29 juin 1872.
Obligations de Montereau.
Nominatives, coupon n° 42 (impét déduit) :
24 fr.-28¢.

Au porteur, coupon n° 42 (impdt et droils ae- |

duits), 23 fr. 30 c.
Obligations de Wissembourg:

Nominatives, coupon n® 42 (impot ' déduit) <
12 fr: 1250.

Au porteur, coupon n° 42 (impdt et droit dé-
duits) : 41 fr. 6650.

Obligations de- Dieuze:

Nominatives, coupon n° 22 ‘(impdt déduit) ¢
7 fr. 2750. i

Au porteur, coupon me 22 (impdt et droit dé-
duits) :. 6 fr. 9950.

Obligations des Ardenness

Nominatives, coupon n° ‘29 (impot déduit)
7 fr. 2750.

Au porteur, coupon n° 29 (impdt et droit dé-
duits) : 6fr. 9950.

Le coupon des obligations nominatives sera
payé & présentation a partir du 1¢ jnillet,

Le coupon des obligations ‘au porteur sera
payé cingq jours aprés le dépot.

Les dépots seront recus, a partit’ du'25 cou-
rant, de; dix, heures & deux heures. 1l en' sera
délivré un récépisseé. :

Le paiement des. coupons a également lieu en
province, dans les principales gares des réseaux
de I'Est et de Paris-Lyon-Méditerranée ;. dans
toutes leés gares et stations - de la compagnie
d’Orléans; et dans les succarsales de la Banque
ds France. 1(1555)

SOCIETE DE CREDIT MOBILIER

(Sociéts anonyme au capital de 80 millions)

Le conseil d’administration ‘a I'honnenr de

révenir MM. les actionnaires qne, par suite de
‘insuffisance du mombre d’actions déposées dans
les délais fixés parles statuts, assemblée géné-
rale ordinaire et extraordinaire, convoquée pour
le 12 juin, est remise au 28 juin ‘courant, &
trois heures, au siége social, 13, place Ven-
dome.

Aux termes de lart. 25 des statuts, les mem-
bres présents & la seconde réunion délibérent
valablement, 'qiiel que soit le nombre des ac-
tions rsprésentées, mais seulement sur les ob-
jets & Tordre du jour de la premiere.

Les propriétaires d’actions, nominatives ou au

portéur: (art. ' 24 des statuts), qui veulent pren-
dre part a I'assemblée, doivent déposer leurs ti-
tres. soit au siége. social, soit & Lyon, aux bu-:
reaux du Crédit Lyonnais; cing jours au moins
avant celui pour lequel la convocation est faite,
soit-le 23 juin, au plus tard.

Les cartes délivrées  pour l'assemblée du 12
juin seront valables pour celle du 28 juin.. (j)

SOCIETE DES

HAUTS-FOURNEAUX ET FORGES

de Thy-le-Chateau,

J'ai Phonneur d’informer MM. les actionnai-
res que le dividende de l'exercice 1872, fixé &
15 pour 100 par P'assemblée générale ordinaire
du 8 mars 1873, leur sera payé en: espéces, &
partir du 1¢F juillet prochain, -sur la présenta-
tion des actions,

Savoir :

Chez MM. Delloye-Tiberghien et Ce,banquiers
a Bruxelles ;

MM, Verley-Decroix et C¢, banguiers & Lille;

MM. J. et C. Delloye et Cé, banquiers a Char-
leroi;

1' MM. Drion Charles et C° banquiers & Char-
eroi;

Et &.notre caisse, & Thy-le-Chéteau.

Le gérant,
D. BLONDIAUX,

(i)

" S

% R LE- S Mo ¥y
CAISSE G HALLES & MARCHES

Le liquidateur judiciaire de la;-Société dite
Caisse gémnérale des halles et man-
chés, projetée sous la raison Ducoux-Jolicler et
Ce. a I’honneur dinviter ~les avants-droit au
remboursement de 3 fr. 30 c. par action, qui
devait étre fait par  la maison Elie Jolicler et
1Ce,. a produire ‘leurs * titres dans ' ses. bureaux,
avant le 10 juillet prochain, pour qu’il puisse

établir entre eux une répartition proportionnelle
dans les sommes qu’il a recouvrées a cet effet.

Aprds le 10 juillet, la répartition sera étahlia
entre les seuls ayants-droit qui se seront fuit
connaitre.

E. ViNcenT, avocat,
rue Auber, 16.

RENTES VIAGERES

PAYABLES A PARIS, LONDRES, NEW-YORK, AU GRE:DU RENTIER
La New-York, Compagnie d’assurauces sur lg vie.
constitue des Rentes viagéres a des taux plué
avantageux que ceux des compagnies francaises,
RENTE PAYEE POUR H1OO FR. &
Age 65... 12 fr. 88 |Age 75... 18 fr. 93
70... 15 68| Age 80... %% ' Z§
Fonds de garantie réalisés : 208 millions.
Revenu de la Ce, 1872 : #% millions 1/,
Suecursale frangaise: 1;rue du 4 Septembre, Paris,

SEVILLE - XERES -CADIX.
Achat au comptant des obligations et deg
actions nouvelles, échange immédiat des titres,

oOffice da Comptant, 1, rue St‘GBOrges
* 8 —_—

’ 1 aprés fortune faite, une des premie
A GE;}ER eabinets de dentiste, fondg dep“f:
plusde 30 ans, quartier des Tuileries. Riche clien-
tele. Produit annuel,de 50,0002 60,000 fr. Bail 3
courir, 13 ans. Le titalaire pourra rester encora
un an. Prix: 50,000 fr., dont 30,000 fr, comptant
avecmeubles et matériel néceéssaire a I'ex ploitation .
S’adresser & M. CoRnIER, 2, Tue Drouot, Paris,

SOLDES ET

extra, largeur 60 centimétres,

46750 &

COUPONS & des PRIX TRES-REDUITS,

GRANDS MAGAGIS

DU

ANVIS |
C’est 'Aujourd’hui , l

Que commience la mise en vente des

EN NOUVEAUTES D'ETE

Nous appelons Vattention de mnos clientes sur les Prix Exceptionnels de nos
Opérations de Soieries; nous leur signalons comme particuliérement remarquables ¢
Deux. Affaires hors ligne de magnifique POULT DE SOIE NOIR én qualité

Ces deux sortes ne valent pas moins-de 44 et 42 francs le metre, :
NOTA. — A tous les rayons seront mis en vente les COUPES el

OCCASIONS |

2%

: |7fr. 25
le métre.

Publications légales. — Sociétés commerciales. — Faillites,

AVIS

La publication légale des actes de
société est ebligatoire, pour l'année
1873, dans l'un des quatre journaux
suivants : ¢

La Gazelte des Tribunaud ;

Le Droit, ; .

Le journal général d Affiches, dit
Petites-Affiches; i . .

Les Affiches paristennes.
= ===

e
ADSUDICATION

sur baisse de mise & prix par suite
(de faillite.

En’ vertu d’une. ordonnance .de M.
le juge commissaire, en date du sept
juin‘ mil huit eent soixante-treize,

En:Vétude et par le ministére de
Me Auguste JOZON, notaire a Paris,
boulevard Saint-Martin; 53,

Le vendredi 20 juin 1873,
&' ‘une heure précise,

D'UN
FORDS :

D'HOTEL NEUBLE

Exploité a Paris, Tue Neuve-des-Mar-
tyrs, 1, dépendant de la faillite
dune demoiselle  Efisa-Léa ~LE-
CLERC.

DESIGNATION @

Cette adjudication comprendra :

1o Les clientele et achalandage’ at-
tachés audit fonds;

9¢ Le matériel servant a son ex-
ploitation; : ]

: 8¢ Et le droit au bail des lieux ou
il est exploité, jusq'au premier octo-
bre des années mil huit cent soixante-
ninze , mil huit cent soixanie-
dix-huit, mil huit cent quatre-vingt-
un ou mil huit cent quatre-vingt-
quatre, a la volonté seule du loca-
taire, moyennant un loyer annuel de
sept mille cinq cents francs.

Obligations par I'adjudicataire :

1 De rembourser une  somme de
quatre  mille deux cent cinquante
franes ;pour loyers d’avance ; :

9o De prendre, en sus. de son prix
et a dire d’experts, les marchandises
en magasin ;

30 Ef de consigner cing cents francs

our_enchérir. ;

Entrée en jouissance immédiate.

MISE A PRIX
5,000 framncs.

Le tout payable comptent.

S’adresser : :
E1° Audit M° Auguste Jozon, notaire,
dépositaire. du_ cahier des charges;

9a A Me Barbot, syndic- de la. fail-
lite Leclerc, boulevard. Sébaspoto=
pol, 22; : - .

3¢ Rt sur-lés lienx pour visiter.

{4391)

TRIBUNAL DE COMMERCE

P

AVIS.

MM. les créanciers  qui wauraient

as recu d'avis sout ‘priés de faire

connaitre leur adresse au Graffe, bu-
reau m. 8. .

Les ‘créanclers peuvént

gratuitement  au Tribunal

prendre
commu-

nication de la comptabilité, les same-
dis, de dix A quatre heures.

‘ § 2.
FAILLITES.

Jugements de déclaration
de faillite,

Du 7 juin.

De ia dame LEROY (Marie-Rosalie

Notta, épouse d’Auguste-Louis Leroy),
ladite dame de lui autorisée, coutu-
riére; demeurant a Paris, rue Lavoi-
sier,. 9. 2 ;

M. Bessand juge-commisairé.

M. Barboux, rue de Rivoli, 94, syn-
dic proviseire (N.: 17201 du gr.).

De la veuve DIBART ({Marie Berg-
mulles, veuve de Urbain Dibart), mais
tresse d’hotel meublé, demeurant &
Paris, rue Marbeuf, 39.

(Quverture fixée  provisoirement au
14 ‘mai 1873:)

M Foucher juge-commissaire,

M. Richard Grison, boulevard: Ma-
genta, 75, syndic provisoire (N. 17202
du. gr.). i

Du sieur BRAS, marchand: de vin;
demeurant & Paris, rue Jouy-Rouve,
n. 20. 1

(Ouverture fixée provisoirement ‘au
20 mai 1873.)

M. Foucher juge-commissaire.

M. Bourbon, rue Richer, 39, syn-
dic provisoire (N. 17203 du gr.)

Du . sieur . MENESSIER, patissier,
ayant -demeuré . & Paris, rue Mont-
martre, 92,.actuellement - sans domi-
cile connu. * | .

(Ouverture fixée provisoirement au
20 mai 1873.)7 1+«

M. Bessand. juge-commissaire.

M. Heurtey, rue Mazarine, 68, syn-
dic provisoire {N..417204 du gr.).

Du sienr BARDON (Alfred), mar-
chand de draperies et tissus pour
chaussures, -demeurant & Paris,  rue
Bertin-Poirée, 13.

(Ouverture fixée provisoirement au

19 mai 1873,

M. Bessand juge-commniissaire.

M. Barboux, rue de Rivoli, 94, syn~
dic provisoire (N. 17205 du gr.).

Des sieurs BRIN et Ce, fabricant de
produits chimiques, ayant. demeuré a
Puteaux, ‘quai National, 33, et actuel-
lement sans domicile connu,

(Ouverture ‘fixée provisoirement au
% mai 1873.)

M. Foucher juge-commissaire.

M. Beaugé, avenue Victoria, 24,
syndic provisoire (N. 17206 du gr.).

Du sienr PRUDHOM, marchand, de
vin, demeurant a Levallois-Perret, rue
Saint-Louig, 3, ci-devant, et actuelle-
ment & ‘Bois-Colombes, liea dit':) le
Pont de la puce.

(Ouverture fixée provisoirement au
17 mai 1873.)

M. Firmin Didot juge-commissaire.

‘M. Barboux, rue de Rivoli, 94, syn-
die provisoire (N. 47207 du gr.).

Du - sieur  Louis-Albert MERKENS,
aucien - banquier & Paris, bonlevard
Haussmaunn, 17, demecurant actuelle-
ment méme  ville, rue Notre-Dame-
des-Champs, 83 (personnellement),

(Ouverture fixée provisoirement au
23 décembre 1871.) :

M. Rirmin Didot juge-commissaire.

M. Meillencourt,” rue Notre-Dame-
des-Victoires, "40, syndic provisoire
(N. 17208 du.gr.).

e

SYNDICAT.
Sont invités & se rendre, aux jours

_ et heures ci-aprés, au Tribunal de com-

merce, salle des assemblées, pour as-
sister @ Uassemblée dans laguelle le
juge-commissaire doit les consulter,
tant sur la composition de Uétat des
créanciers préswmés ‘que sur la no-
mination de mouveaux  syndics, MM,
les créanciers : :

Du sieur MARTIN, boucher aux
Halles centrales, n. 28, demeurant’'a
Paris, tue des Deux-Ecus, 23, le 14
courant, a 12 heures précises (N.
17157 da gr.).

Du sieur' Emile JACOB; fabricant
de brosseries; rue: Moreauw, 47, le 14
courant, A 2 heures:précises (N. 17142
du gr.). .

Du siear WEIS' (Francois), commis-
sionnaire en marchandises, rue d’Hau-
teville, 22, le 14 courant, & 1 heure
précise (N. 16672 du gr.).

Du sieur COR, fils (Amédée), ancien
marchand ‘de cuirs a Paris, rue Gre-
neta, 34, ' demeurant  actuellement: &
Saint-Ouen (Seing), rue de Paris, AT,
le 14 courant, & 2" héures précises (N.
17195 du gr.). ;

Les tiers-porteurs d’effefs ou d’en=~
dossements du failli n’étant pas con-
uus, sont priés de remettre an greffe
leurs adresses, afin d'étre convoqués
pour les assemblées subséquentes.

P
* PRODUCTIONS DE TITRES

Sont invités & produire,dans le dé-
lai de vingt jours, a.dater de ce jour,
leurs titres de creance, accompagnes
d'un bordereau sur papier imbré, in~
dicalif des sommes a réclamer, MM.
les ‘créanciers :

Du 'sieur SIMONET ‘(Léorard), ‘en-
‘trepreneur de maconnerie, demeurant
4 Paris, rue Lauriston, 45 ;

Entre les' mains' de M. Chevillot,
rue de Turbigo, 6,' syndic de la . fai-
lite (N. 17098 du gr.). :

Du sieur HEU (Joseph), fabricant
d'appareils d’éclairage, demeurant a
Paris, rue Montgolfier, 16, faisant le
commerce sous le nom de Heu-Guil-
lemont;

Entre les mains de M. Chevillot,
rue de Turbigo, 6, syndic de la fail-
lite (N. 17022 du, gr.). (

De la dame HENRY (Cécile), mai-
tresse d’hotel meublé, “demeurant a
Paris, ‘Tae du Dragon, 14 ;

Entre les' mains de, M. Beaufour,
rue du Chateau-d’Eau, 53, syndic de
la faillite’ (N. 17183 du gr.),

Du sicur LICKES (Nicolas), peintre
en voitures, - demeurant a Paris, rue
des Ormeaux, 26 ; ;

Entre les mains de M.’ Meill_ncourt,
rue. Notre-Dame-dés-Victoires|, 40,
syndic_de la faillite (No 17017 du gr.).

Du sieur VINCENT, (Claude-Henri),
pétissier, demeurant'& Paris, passage
Choiseul, 22 ;

Entre les mains de M. Beaufour, rue
du Chateau-d’Eau, 53, syndic' de: la
faillite (N. 9693 du gr.).

Du sieur GUERRE, boulanger, de-
meurant a Paris, rue Daguerre, 60 ;

Entre les mains de M. Barbot, bou-
levard de Sébastopol, 22, syndic de la
faillite (N. 17417 du gr.).

Du sieur COURBET, ancien mar-
chand de vin, épicier, fruitier; crue
Davy, 23:et /25, demeurant: actuelle-
ment & Paris, rue Dulong, 55 ;

Entre les mains de M. Battarel, rue
de Bondy, 7, syndic de la faillite (N.
16556 du gr.) .

D' sieur CHEDEVILLE;, marchand :

de papiers, peints,. rue Montesquieu,
%, demeurant actuellement rue Saint-
Martin, 5 ; 3

Entre les mains de M. Beaujeu, rue
de Rivoli, 66, syndic de la faillite (N.
17073 du gr.).

Du sieur PLANUS, marchand d’é-
toffes et appréts pour fleurs, demeu-
rant & Paris, rue des Forges, 6 ;

Entre les mains de M. Dufay, rue

“de Rivoli, T4, syndic de la faillite (N.

17047 du ‘gr.).

Du s* LEFEBVRE : (Pierre-Adrien),
entrepreneur de vidanges, demeurant
4 Aubervilliers, rue des Postes, 5,

Entre les mains de M. Battarel, rue
de Bondy, 7, syndic de la faillite (N.
17087 du gr.).

Du sieur COLESSE (Sylvain), mar-
chand de vin, demeurant a Ivry (Seine},
boulevard d’Alfort, 2 ; y

Entre les mains de M. Barboux, rue
de Rivoli, 94, syndic de la faillite (N.
16892 du gr.).

Du sieur MICOL (Francois), entre-
preneur de menuiserie, demeurant a
Paris, rue Lemercier, 106 ;

Entre les mains de M. Copin, rue
Guénégaud, 17, syndic de la faillite
(N. 17029 dua gr.).

Pour, en conformité de Varticle 495
du Code de commerce, éire procédé &
la vérification et a Uadmission des
créances, qui commenceront tmmédia=
tement ‘aprés Uexpiration de ce délai.

VERIFICATIONS ET . AFFIRMATIONS

Sont invités d se rendre au Tribunal
de. . commerce de Paris, salle des as-
semblées des faillites, pour éire pro-
cédé, sous la présidence de M. le juge~

commissaire, aux vérification et affir="

mation de leurs créances, MM.. les
eréanciers’ :
Du sieur LANSON, gantier, demeu-

rant 4 Paris, boulevard :Sébastopol,
45, le 14 courant, & 2 heures (N.

| 16925 du gr.).

Du sieur BAEHR, marchand four-~
reur, rue Saint-Honoré, 131, le 14
courant, & /11 keures' (N. ‘16902 du

gr.).

Du sicur LAPERRIERE, ‘miarchand

de vin, demeurant & Paris, rue Monge,
75, ~ci-devant,” ‘et actuellement sans
demicile conpnw,  le 14’ courant, a 2
heures (N. 16760 du gr.).

“Du sienr CLEMENT, ' imprimeur,
demeurant A Paris, rue Montmartre,
131, le 14;courant, a 2 heures:(N.
16603 'du gr.).

Du sieur LEMOINE, libraire, quai
Malaquais, 15§ demeurant rue ‘de
Rennes, 125, le 14 couraunt, a 2 heures
(N. 16907 du gr,). i

Du sieur. PICARD, marchand de
cafés, ‘avenue de Saint-Ouen, 11, le
14)courant, a1 heure (N. 16669 du
gr.).

Du sieur Jules SAUSSOY, ancien
marchand épicier, demeurant a Paris,
bou'evard Saint-Germain, 47, le 1%
courant, a 2 ‘heures (N. 16908 du
gr.).

RoTA. — Tl ‘est nécessaire que les
créanciers  convoqués pour les veérifis
calion. et affirmaiion de lewrs eréance-

remettent préalablement leurs tilres &
MM; les syndics.

I AL S TSR
DELIBERATIONS.

MM. les créanciers de la société en
nom- collectif- LANGLOIS et 'BARRE,
ayant pour: objet: I'exploitation: d’un

fonds de commerce de distillatenr et .

marchand de vin, dont le siége est &
Paris, rue des Filles-du-Calvaire, 12,
ladite société ‘composée'de : 1° Lan-
glois (Michel-Joserh) , et 2 Barce
(Hippolyte), demeurant au siége so-
cial, sont invités & se rendre, "le sa-
medi 14 courant, & deux heures trds
précises, au Tribunal de commerce,
salle  des assemblées, des eréanciers,
pour, sous la presidence. de M. le

juge-commissaire, ' délibérer ‘ confor-
mément a Varticle 531 idu Code:de ]

commerce, sur la  formation d’un
concordat personnel avec le sieur

i Langlois; 'un: des. faillis (N. 14936 du |

BT,):

"Messieurs ‘les 'créanciers “de’ la
> gociété en; nom  collectif LANGLOIS,
et.. BARRE, ayantipour objet I'ex-
ploitation d’un  fonds' de commerce
de distillateur et marchand . de vin,
dont . le - siége . est  a  Paris, rue
des Filles-du-Calvaire, 12; ladite so-
ciété composée de:-4° Michel-Joseph
Langlois, et 2° Hippolyte Barre, de-
meurant au- ‘siége ' social ,  ‘sont
invifés & se:rendre: le. samedi 14
courant, & 2 heures trés.précises, au
Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des créanciers, pour, sous
la présidence de M. le juge-com-
missaire; . délibérer, conformément a
Tarticle 531 du Code de commerce,
sur la formation d'un concordat per-

isonnel avec: le sieur Barre, 1'un des

faillis, (N. 14936.du gr.).

CONCORDAT,

Sont invités'a se rendre auxr jours
et heures indiqués. ci-aprés aw Tri-
bupal de commerce, 'salle des assem~
btlées des créanciers pour entendre le
rapport des. syndics sur U'étal de la
faillite, et délibérer sur la formation
du_concordal, ou, s’il y .a liew, s’en-
tendre -déclarer en' ‘état - d’'union, et
dans ce dernier cas élre immédiale-
avent, consullés tant sur les faits de la
gestion que sur Uutilité du maintien
ou du remplacement des syndics, MM.
lés ‘eréanciers :

De la dame LOMBARD (Marie-Jo-

séphine ' ‘Lesire, ' femme . séparée de .

biens de Arséne  Lombard), ladite
dame, marchande de lingerie, ayant
demeuré; & Paris,” boulevard des Ca-
pucines, et demeurant actuellement
rue'Auaber, (47, le 14 courant, a ‘2
heuares précises (N. 16463 da gr:).

De la dame veuve DERRON (née

Marie-Francoise ‘ Leguay, veuve de
Charles=Louis *Derron), “ladite' ‘dame
mécanicienne, ‘demeurant & Suresnes
(Seine), rue de Neuailly, 16, le 14 cou-
rant, & 12 heures précises  (N. 16084
du gr.).
__De la.dame MOURIN ‘(Marie-Mar-
‘guerite DELLIOT, décédée femme de
Casimir Mourin), en son vivant ayant
tenu un établissement de marchand de
vin-lindonadier et'restaurateur a& Pa-
ris, rue de Belleville, 237, le 14 cou-
ran;, 4 2 heures précises (N. 16132 du
gr.),

Du sieur DESWATTENNE (Emile~ 3

Aimé), marchand de nouveautés, de-
meurant A Paris, rue Saint-Honoré,
239, le 14 courant, & 2 heures pré-
cises (N.. 16476 dua gr.).

Du sieur GRIVEAU (Julien), mar-
chand de meubles, demeurant & Paris,
faubourg-Saint-Martin, 162, le 14 eou-
ran)t, a 1 beure précise ' (N.-16724 du
gr.).

Il ne sera admis que les eréancicrs
vérifiés et affirmés.

‘Les créanciers et le failli peuvent

prendre au greffe’ communication di
rapport des: syndics et du projet de
concordat.

REMISE A HUITAINE'
DU €ONCORDAT

Sont invités @ se rendre aux jours
et heures ci-aprés, au Tribunal de
commerce,salle des assemblées de.créan-
ciers, pour reprendre la  délibération
ouverte sur le concordat proposé, l'ad-
meltre, §'il y a liew, ow passer & la
formation de Uunion, et, dans ce cas,
donner leur avis” tant sur ''les fails
de  la gestion que. sur lUutilité du
maintien ou dw remplacement des syn-
dics, MM. les créanciers::

Du sieur DAMEME (Louis-Edmond),
négociant en chaussures, demeurant
a Paris, rue  du Pont-Louis-Philippe,
13, le 14 courant, ‘& 12 heures /pré-
cises (N. 16691 du gr.).

Al ne sera ‘admis que les créanciers
vérifiés et affirmés,
Norta. ' — Les inléressés peuvent

prendre au greffe communication du”

compte et rapport des syndics.

REDDITION DE COMPTE.

“Sont. invilés a se rendre 'aux jours
et heures ci-apreés, au Tribunal de
commerce, salle des assemblées des
faillites, pour, conformémenta Uarticle
837 du Code de commerce, entendre le
comple définitif qui sera rendu ‘par
les- syndics, le débattre, le clore, Var-
réter ; leur donmer décharge de leurs
fenctions et domner leur aves sur Uex-
cusabilité dw failli, MM. les créan-
ciers composant Vunion de la faillite :

Du sieur CASZALOT jeune {Edou-
ard-Frangois), fabricant ' de mercerie,
demeurant & Paris, rue Saint-Martin,

189, et ‘actuellement boulevard Sé-

bastopol, 87, le 14 ‘¢ourant, 'a 12
heures précises: (N. 16281 du'gr.).

Nota. — Les créanciers et le ’failii
peuvent prendre aw greffe communica~-
‘t;_on des comple et vappert des syn-

ics.

ASSEMBLEES DE CREANCIERS
Du 10 juin.

1= chambre.

BEUX HEURES: Simon Cahefy, synd.—
Dame Vinet, clét. .— Dupent, id.

28 ‘chambre.

ONZE ' HEURES : . Poulange, synd. —
Descombes freces et. G, id, ~- Vi-
lain, 1d.—Goubert, id,— Deschamps
aioe, vérif. — Desombres, clot. --
Comptoir de ‘eonsommation, affirm.
— Lamothe. coneord.: — Jacque-

. min, id.

UNE HEURE : Dubuisson, el6t, — Fro«
ment; concord. — Leblane, id. —
Delamare,, id.

—_— &

VENTES MOBILIERES

VENTES PAR AUTORITE DEJUSTICR

Le 9 juin. :
En ¥hotel des Commissaires-Priseurs,
rue Rossini, 6.

Consistant en

2976—Chaises;: vitrine, .bagues, sta=
tuettes, vitrail, panneaux, etc. .,

Le 10 juin. '
2977—Biiffet, table, armoire, ecanapé,
chaises, fauteuil, etec. ;

.. . Avenue Parmentier, 2.’
2978-~Sci¢ & rubans, - seie circulaire,
scie‘alternative, petits.établis, ete.
Rue Galande, 49.
2979—Fourneau en fonte ef tampe en
cuivre, poéle a friture, ete. o
Le 11 juin,
En I'hdtel des Commissaires-Priseurs,
rue Rossini, 6. ’
2980—Bureaux, piano, chaises, lampesy
tables, casiers, etc. ;
2981~—Burealix,; tables, canapé; faus
teuils,, chaises, pendule, etc.
2982 — Fauteuils, ‘pendule, candélabres,
toilette, horloge, etc.
2983—Secrétaire, ‘bureau, calorifére,
machines, peaux; de lapins,  etc.

2984 —Tapis, glaces, comptoirs, table,

bureau, pupitre, ete.
2985—Commode-toilette , - fautenilsiy
chaises, chiffonnier, etc. ¥
2986-—Suif fondu, - voitures, bascules,
chaudiére en cuivre; etc. !
2987—Jaquéttes, gilets, - pantalons,
chemises, mouchoirs, etc«
2993—Table, chaises, buffet, gra=
vures, armoire,  etc.
Boulevard Voltaire, 58.
2088—=Chaises, tables, bureau, cands
pé, peintures, buflet, etc.
Rue Neuve-Popincourt, 19.
2989.—~Tables, chaises, buffet, 'com=
mode; moulin & eafe, ete.
Passage: Sainte-Marie-du-Bae, 9. , .
2990—Chaises, tapis,  tableaux, por=
traits, pendule, tables, efc.
Rue'Montmartre, 52.
2991—Comptoirs, fauteuils,
chaises, chaussures, etc.
Rue de"Rome, 7. ‘.
2992—Tables, canapé, chaises, pen=
dule, rideaux, ete.
Rue de Provence, 59.
2994—Table,  chaises, = banqueltey
fauteuil, cartonnier, ete,
Rue'Saini-Honoré, 167. ‘
2995~Gilets, pantalons, table, chaises,
commode, toilette, etec.
Rue Croix- Nivert, 21. g
2996—Comptoir, commode, ' chaises,
tabourets, matelas, ete.
Rue Vouillée,  43. :
2997—Bureau, pupitre, bibliothéque,
armoire a glace, etc.
Rue Blanche, 96. F
2998~Tables, chaises; bureau; glaces,
fauteuils, ete,
Rue du Bac, a la Varenne-St-Hilaire.
2999—Bureau, tables, chaises, haquet;
camions, braeck, etc,

glaces,

—

L’un des provriéidires, gérant
C, DELAUNET.

s

Earegistré & Parisy le

Jiin 4873,

Regu rois francs soixante centimes.’

IMPRIMERIE - CENTRALE DES CHEMINS DE FER, — A. CHAIX ET (°, RUE BERGERE, 20, PARIs:
Certifié Pinsertion sous le Ne

Vu'pour légalisation’ de la signaiure

de M. A, Cuarx et Ce,

Le Maire du 9 arrondissement,




